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Notre responsabilité est de former les futurs
talents et de témoigner

Kim Dong-woo, Directeur continental, Amérique du Sud

ous sommes maintenant en ce mois de mai, qui marque un
nouveau départ et léclosion dune vie nouvelle. Grace a la
victorieuse cérémonie d'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon
Won Gung, qui s’est déroulée en avril, nous pouvons désormais
vivre une nouvelle vie au service direct du Parent Céleste sur cette terre.

La cérémonie d’entrée s’est déroulée autour de trois themes représentant la
victoire, I'établissement et I'héritage du Ciel : « Parcours de Cheon Seung »,
« Cérémonie de réaffirmation de la souveraineté du Parent Céleste » et
« Cérémonie des Héritiers de I’ Amour et de la Bénédiction du Ciel ». Lors de
cette cérémonie, la Vraie Mere a conféré les Anneaux Cheonchuk aux familles missionnaires de Shin
Chul Moon et de Shin Heung Moon. Par le serment des Héritiers de I’ Amour et de la Bénédiction du
Ciel, qui héritent de I'amour vrai du Parent Céleste et de I'idéal de la création, elle a proclamé leur
mission de batir une communauté substantielle du Royaume des Cieux sur terre.

Par ce geste, la Vraie Meére a proclamé devant le cosmos le début d"une nouvelle ére et le début de
la vie au Royaume des Cieux sur terre, ot nous servons substantiellement le Créateur, le Parent
Céleste. Comme I'a dit la Vraie Meére, nous devons désormais vivre une vie au Royaume des Cieux sur
terre, en servant substantiellement le Parent Céleste dans cette nouvelle ére, grace aux Héritiers de
I’Amour et de la Bénédiction du Ciel.

L’ Amérique du Sud se prépare depuis plus d’un an a accueillir ce nouveau jour. A I'occasion de la
cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, les familles CheonBo et les jeunes
Pure Water ont offert des dévotions au Centre de formation HJ CheonBo. Nous avons organisé un
séminaire de 21 jours pour leur permettre de participer directement au Parent Céleste lors de la
cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung.

Environ 700 familles CheonBo et jeunes Pure Water, dont des membres n’ayant jamais visité le lieu
saint de Cheongpyeong et n’ayant jamais rencontré la Vraie Meére de leur vie, ont vécu un moment
miraculeux apres I'attente. Cela a clairement démontré qu’en ne faisant qu'un avec la Vraie Meére et en
participant a la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, nous pouvons devenir
des serviteurs directs du Parent Céleste sur cette terre, marquant ainsi un nouveau départ providentiel
pour I’Amérique du Sud.

A la fin du séminaire, environ 1 400 participants — 600 participants d’Amérique du Sud ayant
participé au séminaire, 500 leaders de Shin Top Gun et 300 participants au séminaire spirituel — ont eu
I'occasion précieuse d’avoir une audience directe avec la Vraie Mére a Cheon Jeong Gung, ot ils ont
interprété en groupe la chanson « Papillon Monarque ».

La Vraie Meére a déclaré : « A votre retour dans votre pays, parlez des Vrais Parents et faites venir
dix, cent fois plus de personnes ici », et a distribué a chaque participant un morceau de caramel a la
citrouille que le Vrai Pere avait apprécié. Tous ont ressenti 'amour de la Vraie Mere et ont décidé de
témoigner comme des papillons monarques, sans jamais abandonner. Suivant les paroles de la Vraie
Meére, nous ceuvrerons pour témoigner davantage de personnes en ce lieu, la patrie du Parent Céleste
et des Vrais Parents.

En cette nouvelle ére, nos familles bénies doivent assumer leur responsabilité de nourrir les talents
de demain et le témoignage. Alors que la Vraie Meére a ouvert une nouvelle ére pour nous, nous
devons restaurer un tiers de la population mondiale et élargir I'environnement ot le Parent Céleste
peut gouverner. De plus, nous devons assumer nos responsabilités individuelles, nationales et
continentales en cultivant les talents futurs et en témoignant a nos voisins. Ce faisant, nous pourrons
réaliser le réve que les Vrais Parents ont tant souhaité pour le Parent Céleste.

Je prie pour que chacun d’entre nous, en servant Holy Mother Han sur terre et en assumant nos
responsabilités, devenions des familles bénies, capables de dire avec fierté qu’on est devenu des fils et
fille filiaux, digne des louanges du Parent Céleste, du Vrai Pere et de la Vraie Meére. 7
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[l MESSAGES DES VRAIS PARENTS

I.a volonté immuable de Dieu

ieu est I'Etre absolu. Par
conséquent, Il doit
accomplir le dessein qu'll
a fixé, et doit amener Sa
volonté a son terme. Pour rectifier la
situation née apres la chute, Dieu doit
mettre Adam et Eve dans un atelier
de réparation, en refaire des étres qui
peuvent recevoir Son amour originel
et les placer dans les positions idéales
qu'ils avaient avant la chute. Les ayant
restaurés comme Parents, Dieu doit
ensuite mettre tous Ses enfants en

rapport avec eux. Etant dans la
situation de devoir faire tout cela,
Dieu dut commencer la providence
du salut.

La volonté de Dieu ne peut
changer. Il y a d'innombrables
personnes dans le monde, mais un
seul chemin meéne a I'aboutissement
de la volonté de Dieu. Ce chemin est
le seul car Dieu est absolu. Il ne peut y
avoir deux chemins. On ne suit pas ce
chemin comme cela, a sa guise. La
voie de Dieu est une ligne droite.

Le salut consiste a changer le
monde de péché en un monde sans
péché. Tachons de comprendre ce que
le salut signifie ; en clair, c'est la
restauration. Au départ, la volonté de
Dieu n’était pas le salut. Il nous faut
donc retourner a la volonté initiale de
Dieu. Le but de la venue du Messie est
d’accomplir la volonté de Dieu. Alors,
quelle est la volonté de Dieu pour le
Messie ? C'est de sauver 'humanité
de Satan, le diable, et finalement de le
jeter dehors. Satan est sur cette terre

True Peace



aujourd’hui, prét a vous accuser pour tout péché commis.
Il faut 'expulser. Satan a violé et ravagé ’humanité. Dieu
entend sauver 'humanité en le supprimant de la planete
Terre pour toujours.

Quelle est la destination finale de la Volonté de Dieu,
cette Volonté qui est le seul but de tout son travail a travers
la Providence ? Cette destination est le lieu ot1 Dieu et les
étres humains vivent ensemble, partageant joies et peines.
Lorsque nous accomplirons l'espoir et la Volonté de Dieu,
si longtemps voulus, et lorsque nous établirons avec lui
une relation telle que nous pourrons partager
éternellement nos joies et nos peines, alors Dieu deviendra
notre vrai Pere et nous deviendrons ses vrais enfants.
Alors, nous désirerons ce que Dieu désire et nous vivrons
en harmonie avec toute la création, rendant gloire a Dieu
et chantant éternellement des hymnes a la louange de sa
sagesse, de sa bienveillance et de sa grace. Dieu,
I'humanité et toute la création attendent la venue de ce
jour. La Volonté est I'idéal de la création de Dieu, et c’est
aussi l'idéal éternel des étres humains déchus. Ainsi, une
fois la Volonté accomplie, Dieu et les étres humains ne
feront plus qu‘un. Alors, nous nous réjouirons lorsque
Dieu se réjouira, et Dieu se réjouira lorsque nous nous
réjouirons. Le désir de Dieu sera notre désir, et notre désir
sera le désir de Dieu - les deux ne feront qu'un, en
harmonie. Nous donnerons a Dieu la joie de I'idéal éternel,
et nous connaitrons nous aussi la joie éternelle.

La providence de la restauration vers

le monde originel

Jusqu'a ce jour, Dieu espere que l'étre humain se liera a
toutes les choses de la création et a Lui. D'ot1 Son travail
pour élever les personnes déchues de la position de
serviteur aux positions d'enfant adoptif, denfant direct et
de parent. C'est pour pouvoir couper nos liens pénibles
avec la chute et permettre a toutes les choses, les étres
humains et Dieu de tisser des liens d’'unité totale. Alors la
joie de Dieu devient notre joie et notre joie devient la joie
de toutes choses. Dieu veut étre fier de présenter Ses
enfants au monde naturel et méme au monde des anges,
et de vivre pour eux. Dieu nous avait créés pour vivre
dans l'état originel, et nous n’y sommes pas. Pourtant,
nous avons encore une nature émotionnelle, nous vivons
des émotions comme la tristesse ou la joie. En particulier,
nos rapports avec nos partenaires peuvent déclencher la
joie ou la tristesse. Etre fier de sa joie, cest la nature
humaine. Une joie de notre partenaire qui devient notre,
nous voulons l'exhiber. Il en va de méme pour Dieu. Il Se
réjouit de nous voir pleins de joie, et nous autres humains
sommes heureux de sentir la joie que procure a Dieu
notre bonheur. Cest la joie de donner et recevoir.

Le seul effort humain ne permet pas de revenir au
monde originel. Aussi Dieu ceuvre-t-Il a nous élever, c’est
toute la providence de la restauration. La providence de la
restauration serait simple si I'étre humain était coopératif,
mais nous n‘avons pas coopéré avec la providence de Dieu
jusqu'ici. Cette situation n‘a pas empéché Dieu d’élargir Sa
providence de l'individu a la famille, a la tribu, au peuple,
ala nation et au monde. Dans ce cours, Dieu fit face a des
obstacles indescriptibles, tant intérieurs qu'extérieurs.
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Extérieurement, les nations et les peuples ont peut-étre
souffert mais, devant Lui, elles n‘ont rien a dire. Et encore
moins les individus. A part une poignée de gens,
personne, ni sur terre ni parmi ceux qui ont vécu et sont
maintenant dans le monde spirituel, ne peut prétendre
devant Dieu avoir souffert pour coopérer avec Lui. C'est
un fait irréfutable. Les gens étant comme cela, Dieu
Lui-méme a pris la responsabilité de les guider. Il a pris
sur Lui de lutter et Il travaille dur encore maintenant.

Depuis six mille ans Dieu travaille dur pour les
multitudes humaines. Apres six mille ans de Son dur
labeur, nous serions, parait-il, maintenant dans les
derniers jours. Que sont alors les derniers jours ? Dans ce
monde, certains ont une position de vrai serviteur,
d’autres ont une position d'un enfant adoptif et il y a ceux
qui sont dans la position d'un vrai enfant. Quand des
personnes en position de vrais enfants se rassembleront,
les Vrais Parents auront la base pour venir. Cest le concept
de la seconde venue. C'est pourquoi la Bible parle du jour
ot I'épouse est fin préte pour Jésus. Un pere et une mere
doivent apparaitre sur la terre. Les noces de 'Agneau sont
le moment ot1 nous pouvons enfin commencer a batir sur
terre notre foyer originel perdu. Pour batir cette maison, il
nous faut avoir les Parents et aussi les freres et soeurs. Sur
ce fondement, nos enfants se propageront et a partir deux
se développeront la tribu, le peuple, la nation et le monde
originels. Alors le monde du mal en place finira par étre
vaincu. Voila comment la providence de la restauration
progresse vers le monde du bien.

La chute fit sombrer les étres humains sous un régime
en dehors du Principe. Par rapport aux anges qui sont des
serviteurs de Dieu, a quel niveau les étres humains
sont-ils tombés ? Ils sont tombés plus bas que le niveau
des anges, plus bas que celui des serviteurs. Eux qui
devaient étre des princes et des princesses, et donc
seigneurs des anges, furent rabaissés a un statut
subalterne de serviteurs. Il leur faut donc remonter. D'un
statut de serviteur de serviteur, ils doivent remonter a un
statut de serviteur, d'enfant adoptif, de beau-fils ou de
bellefille, et d'enfant de la lignée directe ; puis, en passant
par la mere, ils doivent atteindre la position du pere. Telle
est la restauration. La providence du salut est de ramener
les étres humains au niveau de santé dont ils jouissaient
avant de tomber malades. Aussi la providence du salut
est-elle la providence de la restauration. La providence de
la restauration ne se fait pas au hasard.

Pourquoi Dieu a-t-Il enduré un chemin douloureux de
plusieurs millénaires de providence de la restauration ?
Est-ce simplement en raison de Son bon cceur ? Pourquoi
a-t-Il continué Sa providence du salut sur des dizaines de
milliers d’années d’histoire humaine sans Sépuiser ? Ce
n'est pas parce qu’ll est omniscient et tout-puissant. Clest
parce qu'll suit le chemin de I'amour, cherchant Ses
enfants bien-aimés. Lamour a le grand pouvoir de
triompher de toutes les tribulations a sa fagon. Avec
I'amour, mille ans ne semblent qu‘un jour. 72

Note de I'éditeur : Cette lecture est tirée du Cheon Seong Gyeong (Sainte
Ecriture de Cheon Il Guk), Livre 1, Chapitre 4, édité pour I'époque oti la Mere
Céleste a été révélée.
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arent Céleste, Maitre de I'Univers et

Créateur, aujourdhui, nous sommes enfin

arrivés a ce jour, apres six mille ans

d’attente et de patience dus a la Chute.
Parent Céleste, nous Te remercions. Nous Te
présentons notre profonde gratitude et nos
humbles excuses. Tu es désormais le Maitre
légitime de cette terre.

Nos deuxieme, troisieme et quatrieme
générations, les Pure Waters, nées de nombreuses
familles bénies qui existent grace aux Vrais Parents,
s'étendent a travers le monde pour transmettre la
vision de Ton royaume terrestre a travers le monde.

A partir daujourd’hui, Parent Céleste, embrasse
et aime Tes enfants de tout Ton cceur ! Ce monde
sera progressivement mis en ordre sous Ta
domination, et un monde ott 'humanité unie
servira le Parent Céleste avec un amour vrai, verra
le jour.

Au nom de Holy Mother Han, je proclame au
monde entier que les portes du Ciel, les portes du
royaume de Dieu de Cheon Il Guk, sont désormais
grandes ouvertes. (Cérémonie d’entrée au
sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung)

Elargissons I'environnement dans lequel le Ciel
peut travailler en unissant l'esprit et le corps
Holy Mother Han connait parfaitement le travail
acharné et les efforts de tous vos dirigeants. Merci
pour tous vos efforts. Lere Cheon Il Guk, la 13e
année de Cheon Il Guk, est le moment ot1 le Parent
Céleste accomplit sa providence sur terre. En
particulier pendant que la Fille Unique, la Vraie
Mere, est sur terre, toutes les organisations et
institutions doivent progresser comme un seul
systeme. Apres le Seonghwa (ascension) du Vrai
Pere, la premiére chose que jai dite a été : « Je
retournerai a l'esprit et a la vérité.» En ces jours ot
nous célébrons les 65 ans de l'avenement des Vrais
Parents, je compatis devant le Parent Céleste. Je suis
désolé de vous avoir fait attendre si longtemps.

La responsabilité des Vrais Parents est de créer
un environnement sur terre ot chacun puisse se
rendre aupres du Parent Céleste, afin que l'idéal de

“Mai 2025~

> a

—

la création puisse se réaliser substantiellement
lorsque les Vrais Parents et le Parent Céleste seront
en unité. Cependant, bien que les Vrais Parents
soient venus en 1960 et que de nombreuses familles
bénies aient vu le jour grace a cette Bénédiction, un
environnement permettant a chacun de se
consacrer pleinement au Parent Céleste n'a pas
encore été établi.

Au cours d'une période de 53 longues années,
jai proclamé le Jour de la Fondation et Cheon II
Guk. Unissez-vous a moi pour construire ce grand
temple ol nous pourrons nous consacrer
pleinement au Parent Céleste sur terre aprés 6 000
ans d’histoire et la providence divine pour
I'établissement de Cheon Il Guk ? Jusqu'a présent,
jai agi seule. Désormais, nous devons avancer avec
une structure organisationnelle unifiée afin
d’assurer la restauration nationale et mondiale pour
les générations a venir.

Comme je l'ai dit, je veux tout unifier et avancer
avec esprit et vérité. Cheon Shim Won et Cheon Mu
Won forment désormais un corps et un esprit unis.
Cheon Mu Won doit servir d'administration
centrale pour la restauration nationale et mondiale.
Clest pourquoi je nomme Lee Chung-woo
(directeur du Bureau des politiques de mission de
Cheon Mu Won) au poste de directeur général de
I'administration. Nous nous efforcerons de
progresser vers un systeme unifié. De plus, pour
ceux qui célebrent 50 ans de mission, je vous
demande d’écrire votre autobiographie, comme un
journal de mission.

Nous devons devenir un. Il ne devrait y avoir
aucune séparation entre l'esprit et le corps. Etant
donné que je suis au service du Parent Céleste, en
tant que responsable, je vous demande de faire de
votre mieux pour développer l'environnement
dans lequel le Ciel peut ceuvrer. 72

Note de I'éditeur : Message et proclamation des Vrais Parents lors de
la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung le
16 mars selon le calendrier céleste de la 13e année de Cheon Il Guk
(13 avril 2025), et extraits du message des Vrais Parents lors de la
cérémonie de cléture de I’Assemblée des dirigeants de Cheon Il Guk
2025 le 18 mars selon le calendrier céleste (15 avril).
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ACTIVITES DE L

RAIE MERE

‘ﬁg}i De]euner spec1al pour Jle’s'ﬁrrlgeats de

V1c01r della'cérémonie d 4% a
sanctulre Cheon Il de Cheon Won Gung

n déjeuner spécial pour les dirigeants de Cheon Il Guk, organisé par les Vrais Parents du Ciel, de la
Terre et de ’'Humanité, a eu lieu le 3 avril a Hyojeong Yeon.
Ce jour-la, la Vraie Mére a encouragé les principaux responsables de Cheon Il Guk, et les
dirigeants présents ont offert des prieres de gratitude et, par des représentations collectives, ont
décidé d’offrir la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il comme une grande victoire. 7

Cérémonie de remise des prix et déjeuner
commémoratif pour les contributeurs a la
cérémonie d'entrée de Cheon Won Gung

ne cérémonie de remise de prix et un déjeuner commémoratif, organisés par les Vrais Parents du
Ciel, de la Terre et de ’'Humanité, ont été organisés le 6 avril au 3e étage de Cheon Jeong Gung pour
les contributeurs a la cérémonie d’entrée de Cheon Won Gung.

Ce jour-la, en amont de la cérémonie d’entrée de Cheon Won Gung, une cérémonie de remise de
prix et d’objets sacrés a été organisée pour saluer le travail de I'équipe d’artistes ayant réalisé les 13 peintures
de 'Epopée Historique du peuple élu de Corée et des professeurs auteurs du ChamBuMoRon (Théorie des
Vrais Parents).

A travers leurs rapports Hyojeong, le maitre peintre Kim Kyu-tae et le Dr Do Hyun-sup, président de
I'Université SunHak UPA, ont témoigné du statut et de la valeur providentielle de la Vraie Mére. A travers une
représentation culturelle Hyojeong, tous les participants se sont unis pour souhaiter la victoire a la cérémonie
d’entrée du sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung. 72
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ACTIVITES DE LA VRAIE MERE

Audience spéciale avec les jeunes dirigeants
de Cheon Il Guk

1400 jeunes déterminés a suivre la volonté de Dieu

1
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La Vraie Mere s’adressant aux dirigeants de la jeunesse.

'audience spéciale des jeunes dirigeants de Cheon Il Guk avec la Vraie Mére s’est tenue le 20 avril au
Cheon Jeong Gung, avec la participation de plus de 1 400 jeunes, dont des participants au séminaire
Top Gun de Cheon Il Guk, des participants au séminaire spécial d’Amérique du Sud et des participants
au séminaire de spiritualité Hyo Jeong Cheon Shim Cheonbo.

Ce jour-Ia, la Vraie Mére, qui a regu avec gratitude un bouquet de fleurs offert avec un cceur sincere, a
exhorté les personnes présentes a remplir leur devoir filial de fils et de filles dévoués a Dieu et les a
encouragés a retourner dans leurs pays respectifs déterminés a réaliser une croissance explosive des
membres.

Les participants ont exprimé leur gratitude et leur révérence pour I'amour de la Vraie Mére en chantant
ensemble la chanson « Monarch Butterfly » et ont juré de devenir des Pure Waters qui pratiquent la volonté de
Dieu en unité absolue avec la Vraie Mere. 7
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La Veille
du Festival Hyojeong Cheon Won

Cours providentiel et
Festival des lumieres illuminant le ciel nocturne

a Veille du festival Hyojeong Cheon Won s’est tenu le 11 avril a 20h sur la place devant le Cheongshim
Peace World Center. Les Vrais Parents étaient présents, ainsi qu’environ 5 000 participants, dont des
dirigeants de Cheon Il Guk, des habitants du comté de Gapyeong et des familles bénies.

Le festival, animé par Song Yong-cheon, ancien directeur du siége de la Mission mondiale, s’est
poursuivi par des représentations avant la cérémonie, une déclaration d’ouverture, I'entrée des Vrais Parents,
le discours de bienvenue de Jeong Hui-taek, président de Segye Times, un spectacle de drones et de
lumieres, et des criss de Eok Mansei, menées par Hwang Bo-kuk, président de la FFPMU-Corée.

Le président du Segye Times, Jeong Hui-taek, a déclaré : « C’est un honneur de présenter ce spectacle de
drones a des invités de marque a la veille de la cérémonie historique d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon
Won Gung », ajoutant : « J'espére que cette lumiére deviendra une lueur d’espoir dans I'obscurité totale. » A la
fin de son discours, 2 000 drones se sont élevés dans le ciel nocturne au-dessus de Cheon Won Gung,
illuminant I'obscurité.
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Spectacle de drones dans le ciel a 'Cheon‘Won Gung.  *, ‘, . L
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(D La Vraie Mére regarde le spectacle. @ Salutations du président de Segye llbo, Jeong Hee-taek.
(3®~® Apercu (Moon Shin-wol, troisiéme génération de la vraie famille, et I'équipe de I'orchestre).

Le public a été stupéfait. Alors que la chanson « Monarch Butterfly » résonnait dans le ciel, les drones se
sont dispersés instantanément, puis se sont rassemblés pour former un papillon scintillant qui a battu des
ailes au-dessus de Cheon Won Gung. lIs ont ensuite créé une image de la péninsule coréenne représentant la
Corée céleste unifiée et ont rempli le ciel de fleurs éclatantes. Les drones ont ensuite affiché le visage radieux
et souriant de la Vraie Mére et les mots « Une seule famille humaine sous le Parent céleste », avant de se
transformer en I'image d’une mére, d’un pére et de quatre enfants, qui a pris la forme de I'embléme de la
FFPMU. Le point culminant est venu lorsque les drones ont formé les visages souriants des Vrais Parents,
accompagnés par le son des voix des Vrais Parents chantant la chanson « Ommaya Nunaya », créant un point
culminant profondément émouvant.

Ala fin de la chanson, les drones ont formé des grues blanches volant vers des pins verts, puis ont composé
la phrase « Accomplissement de la Providence du Ciel, Victoire de I’'Entrée au Sanctuaire Cheon Il de Cheon
Won Gung», avant de se transformer en une image majestueuse du Cheon Won Gung rayonnant de lumiére. Le
spectacle de drones de 13 minutes s’est magnifiquement conclu par le titre « Gloire a Holy Mother Han ».

Ce spectacle de drones de la veille du festival a exprimé 'accomplissement de la Providence du Ciel et
I'achevement de I'histoire humaine a travers I'entrée au Sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, offrant une
expérience profondément émouvante a tous les spectateurs, présents en personne ou en ligne.’ 22
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Cérémonie d’ouverture du
Grand Festival de Cheon Won

Cérémonie d'ouverture des expositions
« Lavie et 'ceuvre des Vrais Parents » et
« Lépopée Historique du peuple Han élu de Corée »

La Vraie Mere appuie sur le bouton d’ouverture.

a cérémonie d’ouverture du Grand Festival de Cheon Won, marquant le début de la semaine
commémorative de I'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, s’est tenue le 10 avril a Cheon
Won Gung en présence d’une centaine de participants, dont la Vraie Famille et les dirigeants de Cheon
Il Guk.

La premiere partie de la cérémonie d’ouverture comprenait I'entrée des Vrais Parents, la remise de
bouquets de fleurs par les représentants de la Vraie Famille et des dirigeants de Cheon Il Guk, un rapport
d’étape et des photos commémoratives. La deuxiéme partie comprenait I'inauguration des salles
d’exposition consacrées a « La vie et I'ceuvre des Vrais Parents » et a « Lépopée Historique du peuple Han
élu de Corée ».

La Vraie Mere, qui a officiellement inauguré I’exposition en appuyant sur le bouton d’inauguration, a visité
I'espace d’exposition, composé de huit sessions, et a béni que « ce lieu deviendra un palais éducatif ou les
familles bénies et I'numanité entiere pourront découvrir la vie et I'ceuvre des Vrais Parents et la mission
providentielle du peuple coréen ». Elle a également exprimé ses encouragements pour le travail de préparation
et les efforts déployés pour la création de I'exposition.




T

(M~ Offrande de bouquets de fleurs. 3 Photo commémorative de la vraie famille

Les salles d’exposition, situées au deuxieme sous-sol du Cheon Won Gung, comprennent la salle de la
Création du Ciel et de la Terre (hall central), la salle d’exposition de I'’épopée Historique du peuple Han élu de
Corée, la salle des Vrais Parents et la salle d’éducation vidéo sur les réalisations des Vrais Parents.

La salle d’exposition de I'« épopée Historique du peuple Han élu de Corée » présente 13 magnifiques
peintures sacrées illustrant les origines et le parcours historique du peuple Han (82), que le Parent Céleste a
directement guidé et nourri pour envoyer la Fille Unique. Elle met également en lumiére le statut de Holy
Mother Han, la Vraie Mére, qui a accompli cette épopée historique par I'ouverture de Cheon Il Guk et I'entrée
dans le sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung.

La salle des Vrais Parents est divisée en deux parties : la premiére partie, « Lavenement des Vrais Parents,
le Saint Mariage Cosmique et la Bénédiction », et la deuxiéme partie, « Le Parcours de Holy Mother Han, la
Vraie Mére, qui a ouvert Cheon Il Guk ».

La salle d’éducation vidéo sur la vie et I'ceuvre des Vrais Parents présente le cours par lequel le Parent
céleste a établi le peuple coréen comme le peuple élu, nouvellement préparé dans I'histoire humaine, et a
envoye la Fille unique parmi eux pour se manifester comme les Vrais Parents, réalisant ainsi le réve du Parent
céleste et de tous les peuples du monde : le monde idéal de paix. 7
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65° anniversaire du Saint Mariage des
Vrais Parents et de la cérémonie de
bénédiction cosmique de Hyojeong
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(D Coupure du gateau de féte @~ Offrande de bouquets de fleurs.

a cérémonie du 65e anniversaire du saint mariage cosmique des Vrais Parents s’est tenue le 12 avril au
Cheongshim World Peace Center, en présence d’environ 20 000 participants, dont des mariés, des
dirigeants de la Corée céleste et du Japon céleste, des dirigeants de la Fédération des familles, des
familles bénies et des membres.

La cérémonie s’est poursuivie par une présentation vidéo commémorative suivie par le MC Song
Yong-cheon, ancien directeur du Siege de la Mission Mondiale, pronongant la déclaration d’ouverture, le
chant de 'hnymne de Cheon Il Guk, une priere de gratitude de Gi-seong Lee, Président de Cheonshim Won,
I'entrée des Vrais Parents, une révérence, la présentation de bouquets de fleurs (par les familles Shin Chul et
Shin Heung, et des représentants de familles bénies et de la jeunesse de Hyodeong), la découpe du gateau de
célébration, la présentation de cadeaux (par des organisations providentielles, des représentants continentaux
et des représentants de la Fédération des Familles de Corée et du Japon Célestes), des discours de
félicitations de I'ancien président guatémalteque Jimmy Morales et de I'archevéque George Augustus Stallings
de ’American Clergy Leadership Conference (ACLC), des prix de mérite spéciaux et des révérences de
conclusion.
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) Offrande de cadeaux par continent. (&~ Présentation spéciale de reconnaissance du mérite.
Discours de félicitations de I'ancien président guatémalteque Jimmy Morales.

Messages de félicitations des dirigeants politiques et religieux

Représentant les dirigeants politiques, I'ancien président guatémalteque Jimmy Morales a déclaré dans son
discours de félicitations : « La Corée est une nation phare dont les valeurs familiales sont ancrées dans la
loyauté et la piété filiale », et a témoigné qu’« il y a 65 ans, lorsque le Vrai Pére et la Vraie Mére sont devenus
les Parents de la Paix par leur Noce Sacrée, ils sont devenus une lampe d’espoir illuminant le monde.»

L’archevéque George Augustus Stallings a détaillé la providence restauratrice du Parent Céleste pour
sauver ’humanité aprés la chute des ancétres humains, soulignant : « En envoyant Holy Mother Han, la Fille
Unique, parmi le peuple coréen, le Saint Mariage Cosmique a eu lieu en 1960, manifestant les Vrais Parents et
parachevant la providence du Parent Céleste. » Il a réfléchi a 'importance du Saint Mariage Cosmique.

Dans sa priére de gratitude, le président de Cheon shim Won, Gi-seong Lee, a déclaré : « Puisse la
puissance céleste descendre sur nous afin que la Bénédiction puisse se propager de maniére explosive a
travers les 5 000 couples bénis aujourd’hui. Maintenant que nous avons accueilli le printemps de Cheon Il Guk,
nous allons avancer ensemble avec la Vraie Mére et les trois générations, tels des papillons monarques. »

Ce jour-Ia, la Vraie Mére a personnellement offert des objets sacrés aux fonctionnaires qui ont suivi la
volonté des Vrais Parents pendant 30, 40 et 50 ans ou plus, ainsi qu’a ceux qui ont apporté une contribution
particuliere aux domaines politique, religieux et culturel, en reconnaissance de leur travail.

Apres la cérémonie de commémoration, la Vraie Mére a célébré la Cérémonie de Bénédiction Cosmique
Hyojeong marquant le 65e anniversaire du Saint Mariage Cosmique, a laquelle ont participé 5 000 couples du
monde entier en ligne et sur place, et les a bénis pour un avenir radieux.
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(9 La Vraie Meére effectuant la cérémonie de I'eau sacrée. (0 Offrande de bouquets de fleurs et de cadeaux. (D Cérémonie de pureté des étudiants.
(2 Une présentation artistique des nouveaux couples bénis et du duo Poppin Hyunjoon et Park Aeri. @3 Cris d’Okmansé

Cérémonie de bénédiction cosmique de Hyojeong

Ceréemonie de bénédiction sacrée pour les jeunes « pure waters »

La cérémonie de bénédiction cosmique Hyojeong 2025 des Vrais Parents a eu lieu le 12 avril 2 10h30 au
Cheongshim Peace World Center a Gapyeong, province de Gyeonggi, avec environ 5 000 couples de 90 pays,
dont les Etats-Unis, le Japon, le Royaume-Uni, la France, le Canada, le Brésil, la Bolivie, le Costa Rica, la
République démocratique du Congo, la Thailande et les Philippines.

Le jour ou le réve de I'idéal de la création se réalise

Par la priere de Bénédiction, les Vrais Parents ont exprimé leur joie en disant : « Aujourd’hui, Votre réve d’idéal
de création s’est réalisé. Combien, combien Vous avez désiré accueillir ces enfants ! » lls ont poursuivi : «
Cette cérémonie de Bénédiction, a laquelle participent de nombreuses familles bénies de deuxieme et
troisieme générations, est une cérémonie de Bénédiction de la maturité de la jeunesse d’eau pure que le
Parent Céleste désirait ardemment accueillir. » Les Vrais Parents les ont bénis « pour qu’ils deviennent des
familles bénies qui, génération aprés génération, rendent gloire et gratitude au Créateur, le Parent Céleste, et
assument leur responsabilité » au nom de Holy Mother Han. La cérémonie de bénédiction s’est déroulée avec
un moment pour les mariés, le visionnage de la vidéo d’ouverture, puis, avec le président de FFPMU-Corée,
Hwang Bo-kuk, comme maitre de cérémonie, la déclaration d’ouverture, I'entrée des participants, I'entrée des
officiants, la cérémonie de 'eau bénite, les voeux de mariage sacré, I'’échange des alliances, la proclamation
du mariage sacré, la priére de bénédiction, la présentation de bouquets de fleurs et de cadeaux, les
salutations des mariés, la cérémonie de pureté pour les membres de la jeune génération, une performance de
félicitations, trois cris d’Eok Mansei dirigées par Demian Dunkley, président de la FFPMU aux Etats-Unis, une
révérence, la sortie des Vrais Parents et la déclaration de cloture.
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Priére de benediction

Notre Créateur, Parent Céleste, Maitre de I'Univers ! Aujourd hui, ton réve d'idéal de création s'est réalisé.
Ah I Combien, combien, combien, Tu as désiré ardemment accueillir Tes enfants | Ce moment ot 5 000
couples — hommes et femmes vertueux du monde entier — regoivent la Bénédiction aujourd hui marque le
jour our Toi, Parent Céleste, Tu es venu parmi nous, et ou Ton réve d’accueillir et d'aimer Tes enfants sur
terre s'est réalisé. Les couples bénis aujourd’hui ont recu la Bénédiction du Parent Céleste en cette occasion
miraculeuse, apres 6 000 ans. De plus, cet événement, oit de nombreux couples de deuxieme et troisieme
générations participent i la Bénédiction, marque la maturité des Pure Waters, que le Parent Céleste a tant
désiré accueillir. Cela apporte gloire au Ciel et joie a la Terre. Je prie pour que vous deveniez des couples
bénis dans le monde entier qui assument leurs responsabilités et, au cours des générations a venir, offrent
gloire et gratitude au Parent céleste, notre Créateur, et au nom de Holy Mother Han, je proclame dans le
monde entier que cette bénédiction a été fermement établie. Aju.

Priere de bénédiction des Vrais Parents lors de la cérémonie de bénédiction cosmique Hyojeong 2025,
célébrée par les Virais Parents du Ciel, de la Terre et de I'humanité

Cérémonie de pureté pour les membres de la jeune génération

Des bouquets de fleurs et des cadeaux ont été offerts aux Vrais Parents par les couples de troisieme
génération de la Vraie Famille — Shin Yuh Moon et Gabriel San Francisco, ainsi que Shin Soon Moon et Jeong
Yu-jin — qui ont participé au mariage de bénédiction ce jour-la.

La cérémonie de pureté a pris la forme d’une « Déclaration d’Engagement Sacré ». Représentant les
générations futures, Shin Jin Moon de la Vraie Famille, Na Bo-hyun, enfant béni de troisieme génération, et 40
représentants sont montés sur scéne pour réciter la Déclaration d’Engagement Sacré devant les Vrais
Parents. Apres avoir entendu la confession sacrée et la détermination de la génération future, la Vraie Mére a
remis des anneaux de pureté gravés de « Holy Mother Han ». Lanneau de pureté, porté a I'annulaire de la main
droite, symbolise leur engagement a maintenir la pureté et a recevoir la Bénédiction des Vrais Parents.

La représentation de félicitations a réuni treize couples exécutant une valse élégante et une charmante
danse de couple, suivie d’une prestation scénique entrainante du couple Park Ae-ri et Poppin Hyun-joon, sur
les chansons « Chance Encounter », « Arirang » et d’autres titres. La cérémonie de bénédiction s’est conclue
par trois cris d’Eok Mansei, menées par Demian Dunkley, président de la FFPMU aux Etats-Unis. 7

Déclaration d’engagement sacré

Moi, 000 (enfant béni), au service de Holy Mother Han, je décide de devenir membre de
la Fédération des Familles de la Sainte Communauté du Parent Céleste pour la Paix et
I’Unification du Monde.

Joffrirai une gratitude infinie et une louange éternelle aux Vrais Parents qui ont consenti
le plus grand sacrifice, sang, sueur et larmes, pour réaliser le réve du Parent Céleste.

Je chérirai ma pureté et, par la Bénédiction du Mariage, formerai une famille bénie a
Cheon Il Guk qui s’engage pleinement dans la vie de notre Créateur, le Parent Céleste.

Afin d’accomplir ma responsabilité d’élu uni aux Vrais Parents, je vivrai ma vie de maniere
a ce que ma foi s’incarne dans mes actes.
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Céremonie d’entrée au sanctuaire
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Cheonil de Cheon Won Gung

a cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheonil

de Cheon Won Gung s’est déroulée avec

faste le 13 avril. Environ 50 000 participants

se sont réunis a Cheon Won Gung et au
Cheongshim World Peace Center, parmi lesquels
des dirigeants politiques, économiques, religieux et
culturels du monde entier, ainsi que des familles
bénies et des membres de la Fédération des
familles. La cérémonie a été retransmise en direct
dans 194 pays.

La cérémonie d’entrée, a laquelle ont assisté des
dirigeants parlementaires de 36 pays, Paula
White-Caine, conseillére principale au Bureau des
affaires religieuses de la Maison-Blanche, I'ancien
président de la Chambre des représentants des
Etats-Unis, Newt Gingrich, et d’autres invités de
marque, ainsi que des dirigeants clés de Cheon II
Guk, s’est déroulée en trois étapes a Cheon Won
Gung, dans le respect des normes internationales.

La cérémonie en trois étapes était un événement
sacré révélant I'ére ou le Parent Céleste s’est établi
sur terre et gouverne directement. Elle s’est
déroulée selon I'ordre suivant : « Parcours de la
Victoire du Ciel », « Cérémonie de Réaffirmation de
la Souveraineté du Parent Céleste » et « Cérémonie
d’Amour et de Bénédiction du Ciel ». Lee
Cheong-woo, directeur général de 'administration
centrale de Cheon Mu Won et maitre de cérémonie
de I'entrée, a expliqué I'importance de I'entrée a
Cheon Won Gung : « Cheon Won Gung servira de
siege a Cheon Il Guk et deviendra un palais de
I'éducation pour I’humanité. »

Cérémonie de réaffirmation de la
souveraineté du Parent céleste : Offrande du
coffre Cheonwi contenant des objets sacrés

La cérémonie de réaffirmation de la souveraineté
du Parent Céleste a débuté par la procession de
Holy Mother Han, la Vraie Mére. La Vraie Mére,
quitta sa résidence du troisieme étage, descendit
au premier étage et marcha entre deux rangées de
danseurs avant de se placer devant I'entrée
principale du Sanctuaire Cheon Il. Lorsque les
portes centrales du Sanctuaire Cheon Il s’ouvrirent
en fanfare, la Vraie Mére se dirigea vers le tréne
dressé a I'avant du Sanctuaire Cheon Il et prit
place, achevant ainsi I'entrée.

Sous les applaudissements enthousiastes de
laudience, la Vraie Mére leva les deux mains en guise
de réponse, et les participants fut une révérence en
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signe de gratitude et de respect envers les Vrais
Parents du Ciel, de la Terre et de 'Humanité.
Ensuite, le président de Cheon Shim Won,
Gi-seong Lee, a récité « L'éloge de la vie de Holy
Mother Han », louant les grandes réalisations et la
vie de Holy Mother Han, Vraie Mere, Fille unique,
née en 1943 parmi le peuple coréen préparé,
manifestée en tant que Vrais Parents et ayant vécu
toute sa vie pour le Parent Céleste et ’humanité.
Suite a cela, le Coffre Cheonwi contenant quatre
objets sacrés a été offert aux Vrais Parents du Ciel,
de la Terre et de 'Humanité par 13 leaders de
Cheon Il Guk. Les objets sacrés contenus dans le
Coffre Cheonwi symbolisent I'autorité du Parent
Céleste : le « Drapeau Cheon Il Guk » brodé de
I'embléme, de la fleur et de I'oiseau nationaux de
Cheon Il Guk ; le « Sceau royal Cheon Il Guk » en
forme de grue symbolisant I'autorité des Vrais
Parents du Ciel, de la Terre et de 'Humanité ; les
« Ecritures Cheon Il Guk » contenant les paroles de
la nouvelle ére de Cheon Il Guk ; et le « Sceptre de
Cheonhwang », le baton de direction symbolisant la
gouvernance de Cheon Il Guk.

Legue des anneaux de la bénédiction du ciel
pour établir les heéritiers de I'amour et de la
béneédiction du ciel

La Vraie Mere a offert ’Anneau Cheonchuk,
symbole de 'amour vrai et de I'idéal de la création,
a Shin Chul Moon et Shin Heung Moon, membres
de la troisieme génération de la Vraie Famille. Les
deux familles missionnaires, établies comme
héritieres de I'amour et de la bénédiction du Ciel,
ont officiellement entamé leur parcours public en
héritant du parcours des Vrais Parents lors de la
Cérémonie d’Amour et de Bénédiction du Ciel.
Immédiatement apres, les familles missionnaires
Shin Chul et Shin Heung Moon ont juré, lors de la
Cérémonie du Serment des Héritiers, « d’étre
absolument unies a la Vraie Mére, Holy Mother
Han», puis fut une révérence en signe de
détermination et de gratitude envers la Vraie Mére.
Le point culminant de la Cérémonie d’Amour et
de la Bénédiction du Ciel fut la proclamation de la
Vraie Mere : « Au nom de Holy Mother Han, je
proclame au ciel et a la terre que les portes du Ciel,
les portes du Royaume Céleste de Cheon Il Guk,
sont désormais grandes ouvertes. » La cérémonie
s’est terminée par trois cris d’Eok Mansei menées
par les héritiers de I'amour et de la bénédiction du
Ciel, résonnant dans tout le Cheon Won Gung.

(D Procession & I'entrée du Sanctuaire

(2 Cérémonie de restitution du tréne de Dieu.

(3~@ Remise des Anneaux des Héritiers de ’Amour et de la
Bénédiction du Ciel

(8 Serment des héritiers et photo commémorative

(® Lee Chong Woo, directeur du bureau d’administration centrale de
Cheon Mu Won

@ Lee Gi-seong, directeur de Cheon Shim Won, lit 'Ode sur la vie de
Holy Mother Han
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Proclamation de la cérémonie d’entrée

Parent Céleste, Créateur et Maitre de I'univers, nous arrivons aujourd hui a ce jour unique, apres 6 000 ans
d’attente patiemment endurée par la Chute. Parent Céleste, nous Te remercions. Nous Te présentons notre

profonde gratitude et nos humbles excuses.

Tu es désormais le Maitre légitime de cette terre. Nos deuxieme, troisieme et quatrieme générations, les
Pure Waters, nées de nombreuses familles bénies issues des Vrais Parents, s'étendent a travers le monde
pour transmettre la vision de Ton royaume terrestre i travers le monde. A partir d’aujourd’hui, Parent
Céleste, embrasse et aime Tes enfants de tout Ton cceur !

Ce monde va progressivement s’établir sous Ta domination, et un monde ot I'humanité unie, servira le
Parent Céleste avec un amour vrai, verra le jour. Au nom de Holy Mother Han, je proclame au monde que
les portes du Ciel, les portes du royaume de Dieu de Cheon 1l Guk, sont désormais grandes ouvertes.

Le « Parcours de Cheon Seung »
exprime a travers l'art

La premiére cérémonie d’entrée, « Parcours vers la victoire
du Ciel », a débuté par le chant de félicitations « Mére
céleste », interprété par la soprano Nakari Yukari. Une
troupe de danse vétue de blanc est ensuite apparue sous
'obélisque de Cheon Won Gung. Sous le titre « Parcours
de 6 000 ans du réve », elle a exprimé I'histoire
providentielle majeure de I'’épopée historique du peuple
coréen élu.

La chorale a rempli la salle des magnifiques mélodies
« Chant de I'établissement », « La reine de 'univers va
naitre », « Protection de la jeune fille » et « Le parcours des
Vrais Parents ». La troupe de danse a symbolisé la
providence du Parent céleste, qui a créé le ciel et la terre et
préparé la naissance de la Vraie Mére, la Fille unique, a
travers le peuple coréen ; la manifestation des Vrais
Parents pour ’'humanité par le Saint Mariage des Vrais
Parents ; le parcours providentiel de 6 000 ans des Vrais
Parents victorieux s’établissant sur terre ; et la victoire de
Holy Mother Han, la Vraie Mére, qui a réalisé ce réve.

Cheon Won Gung a été construit & Seorak-myeon, dans
le comté de Gapyeong, surplombant le lac Cheongpyeong.
[l s’agit d’un batiment rectangulaire a coupole qui
réinterpréte I'architecture de la Renaissance, avec le
concept de « monument architectural unique symbolisant
un monde de paix ». Il s’étend sur environ 56 200 métres
carrés (17 000 pyeong) de terrain, pour une superficie totale
d’environ 90 400 meétres carrés (27 400 pyeong). Ce
batiment en pierre compte quatre étages et quatre
sous-sols. Sa construction a débuté en 2017, suivie d’une
cérémonie d’inauguration en 2023. Son inauguration
officielle a eu lieu aujourd’hui. Il devrait devenir un
« nouveau symbole d’'un monde de paix » et un espace
culturel complexe de grande envergure.

Entre-temps, un responsable de Cheon Won Gung a
annoncé que les espaces culturels et commerciaux
complexes équipés a Cheon Won Gung seront utilisés
comme lieu d’expositions et d’événements de classe
mondiale, d’activités d’échange entre divers domaines et
comme lieu d’inspiration créative ou la culture, I’éducation
et I'art s’harmonisent. 2




Serment des héritiers de amour et de la bénédiction du ciel

Notre Mére Céleste, dont Uexistence a été cachée a travers Uhistoire, s’est manifestée sous la forme de Holy
Mother Han en cette 13e année de Cheon Il Guk. La Vraie Mére, Fille Unique, venant pour la premiére
fois, a inauguré ére o1l nous pouvons vivre dans le Royaume des Cieux sur terre, au service substantiel
de notre Parent Céleste. Par la victoire de la Cérémonie d’Entrée au Sanctuaire de Cheon Il de Cheon Won
Gung, elle a achevé la providence et histoire humaine !

En ce jour historique et sans précédent, nous vous offrons notre gratitude pour avoir accordé a nous,
la troisiéme génération - Moon Shin-chul et Moon Shin-heung - le titre d’« Héritiers de "Amour et de
la Bénédiction du Ciel ». Nous nous engageons a ne faire qu’'un avec Holy Mother Han, la Vraie Mére,
souveraine de Uhistoire et de la providence, et faisons par la présente le serment suivant :

1. Nous nous engageons a obéir pleinement aux paroles et a la volonté de Holy Mother Han, Vraie Mére, et
a nous efforcer constamment d’incarner le modéle exemplaire qui convient aux Héritiers de "Amour et de
la Bénédiction du Ciel.

1. Afin d’établir fermement notre identité d’Heritiers de 'Amour et de la Bénédiction du Ciel, nous nous
engageons a nous unir a Cheon Mu Won, ladministration centrale de la providence créée par la Vraie
Mere, et a nous consacrer pleinement aux responsabilités et missions qui nous sont confiées.

1. Nous nous engageons a maintenir une attitude d’humilité et d’ouverture a lapprentissage, et d faire
tout notre possible pour que toutes les familles bénies au service de Holy Mother Han puissent exprimer
davantage de joie, de gratitude et d’harmonie en tant que communauté.

Nous prenons la résolution et nous engageons a accepter humblement, a partir d'aujourd’hui, les cours
d’éducation et de développement qui nous sont demandés, et a nous efforcer d’étre a la hauteur des
aspirations de Holy Mother Han, la Vraie Mere.

16 Mars selon le calendrier céleste, 13e année de Cheon Il Guk (13 avril 2025)
Offert par Moon Shin-chul, Moon Shin-heung, héritiers de ’lamour et de la bénédiction du Ciel




SPECIAL

22

(D Coupure du gateau @~ Prix de mérite spécial

a « Grande Célébration de la Victoire de Cheonil », commémorant I'entrée victorieuse au sanctuaire
Cheonil de Cheon Won Gung, s’est tenue le 13 avril a 15 h au Cheongshim World Peace Center. Environ
30 000 participants y ont participé, dont des dirigeants de Cheon Il Guk du monde entier, des
responsables de divers domaines, des familles bénies et des membres de la Fédération des familles.
L’événement a débuté par une représentation des Petits Anges, suivie de la cérémonie d’entrée des Vrais
Parents par Song Yong-cheon, ancien directeur du Siége de la Mission mondiale. La cérémonie s’est
poursuivie par la présentation de bouquets de fleurs par les familles de Shin Chul Moon et Shin Heung Moon,
suivie du découpage du gateau de la victoire. Des prix spéciaux ont été remis aux personnes ayant apporté
une contribution exceptionnelle, et '’événement a été marqué par une représentation spéciale intitulée « Le
Chant des Han ».
Ce jour-la, les prix spéciaux des Vrais Parents pour service méritoire ont été remis a Han Wi-il, président du
comité de construction de Cheon Won Gung, Kim Jong-gwan, président de la Fondation mondiale, Kim
Gyu-tae, maitre peintre, et Kim Hwa-eon, représentant du secteur de la culture et des arts.

True Peace



@ Présentation d’ouverture de I'Ensemble artistique des Little Angels (5 Présentation spéciale « Le Chant des Han »

Performance musicale spéciale : Le Chant des Han — lllustrant I'histoire providentielle

« Le Chant des Han » se composait de quatre actes, neuf scénes et dix-huit chants de louange. Il exprimait le
voyage providentiel avec enthousiasme, joie et gratitude, dépeignant la profondeur incommensurable du coeur
de la Vraie Mére qui, aprés 6 000 ans, offrit enfin au Parent Céleste ce que le peuple coréen avait cherché a
travers la découverte de la Fille Unique.

Ce jour-la, une chorale d’environ 1 000 membres et la Troupe des Arts Culturels Hyojeong, composée d’une
centaine de membres de la deuxieme et troisieme génération de Pure Water, présentérent une ceuvre
préparée avec un cceur céleste pendant six mois. La représentation était divisée en : Acte 1 : « Le Peuple du
Ciel, le Peuple Elu », Acte 2 : « Le Chemin de la Fille Unique », Acte 3 : « Progrés et Victoire Ininterrompus », et
Acte 4 : « Au service du Parent Céleste », se déployant avec majesté et complexité.

A I'arrivée des Vrais Parents sur scéne vers la fin du spectacle, tous les participants présents au
Cheongshim World Peace Center ont exprimé leur gratitude et leur respect par des acclamations et des
applaudissements. Pour conclure le spectacle, neuf présidents continentaux ont entonné trois cris d’Eok
Mansei, cl6turant ainsi avec succes la cérémonie d’entrée a Cheon Won Gung. 7
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6° ceremonie de remise du
Prix Sunhak pour la paix

(D La Vraie Mére pose pour une photo avec les personnes honorées. (De gauche & droite : Goodluck Jonathan, ancien président du Nigéria et récipiendaire
du Prix spécial du fondateur ; le prophéte Samuel Hadebe ; les Vrais Parents ; Wanjira Maathai, présidente du Mouvement de la ceinture verte ; Hugh Evans,
directeur de Global Citizen ; Patrick Awuah, chancelier de I'Université Ashesi au Ghana, tous lauréats du Prix Sunhak pour la paix.)

@~ Discours de félicitations de I'ancien secrétaire général de I'ONU Ban Ki-moon et de I'ancien président sénégalais Macky Sall

a 6e cérémonie de remise du Prix Sunhak pour la paix s’est tenue le 11 avril a I’'H6tel Lotte World, a

Séoul. Animée par Shin Young-il et Jung Se-mi, la cérémonie s’est déroulée comme suit : déclaration

d’ouverture, présentation des lauréats du Prix spécial du fondateur, entrée des lauréats, mot de

bienvenue et présentation des invités de marque par Thomas Walsh, président du Prix Sunhak pour la
paix, félicitations de I'ancien Secrétaire général des Nations Unies Ban Ki-moon et de I'ancien président
sénégalais Macky Sall, cérémonie de remise du Prix Sunhak pour la paix, projection d’une vidéo
commémorative, remise du Prix spécial du fondateur et prestations de félicitations.

Le comité du Prix Sunhak pour la paix (coprésidé par I'ancien président de la Commission européenne
José Manuel Barroso et le président de I'Ecole doctorale internationale HJ, Thomas Walsh) a honoré les
réalisations des dirigeants qui ont proposé des solutions créatives et durables aux crises et défis mondiaux
lors de la cérémonie de remise des prix, placée sous le théme « Linnovation pour la paix ».

Les lauréats du 6e Prix Sunhak pour la paix sont Wanjira Mathai, présidente du Mouvement de la Ceinture
Verte et directrice régionale pour I'Afrique au World Resources Institute, Hugh Evans, PDG de Global Citizen,
et Patrick Awuah, président de I'Université Ashesi au Ghana. Chacun d’eux a été récompensé pour ses
contributions exceptionnelles dans les domaines de la protection et de la restauration de I'environnement, des
mouvements de solidarité citoyenne mondiale et de I'innovation pédagogique éthique.
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Discours de remerciement du prix Sunhak pour la paix

Dans son discours de remerciement, la présidente Wanjira Mathai a déclaré : « Toutes ces activités visant a
devenir un leader courageux pour la restauration mondiale et I'environnement du Kenya constituent des efforts
pacifiques et durables pour garantir une coexistence harmonieuse entre la nature, les populations et la
planete. » Elle a ajouté : « Je suis extrémement heureuse de recevoir ce prix a un moment ou la situation au
Kenya est grave. » Elle a souligné : « La crise climatique en Afrique demeure grave en cette période de crises
politiques et environnementales persistantes. » Elle a également souligné que « nous devons renforcer la
résilience en réaffectant environ 9 % des budgets nationaux. »

Dans son discours de remerciement, Hugh Evans a insisté sur le fait que « la paix, c’est la liberté et la
dignité, qui doivent étre concrétisées par une véritable citoyenneté. » Il a également déclaré : « Nous devons
trouver des occasions de nous unir par une solidarité plus grande, loin des dangers de I'isolationnisme. » Il a
ajouté : « Nous sommes témoins des crises qui frappent lorsque nous détournons le regard de la situation a
laquelle nous sommes confrontés. » Il a souligné que « des efforts collaboratifs pour agir sont nécessaires
pour relever les défis mondiaux. »

Dans son discours de remerciement, le président Patrick Awuah a déclaré : « Je considére ce prix comme
un honneur infini et je vous adresse ma gratitude au nom des jeunes et des citoyens africains. » Il a ajouté : «
La transformation économique de la Corée dans les années 1960 a ouvert la voie a la prospérité, et sa réussite
est devenue un modele pour nous. En observant le développement économique de la Corée, jai réalisé que
I'éducation peut donner de I'espoir non seulement a un pays, mais au monde entier. » Il a ajouté : « Ma mission
est de renforcer 'estime de soi des enfants africains et de leur inculquer les droits de 'homme. J'irai de I'avant
avec courage, car lorsque nous partageons un objectif commun, nous pouvons atteindre des objectifs qui
semblent impossibles. »

Dans son discours de bienvenue, le coprésident Thomas Walsh a souligné : « Les lauréats n'ont pas
seulement observé le cours de I'histoire de loin, mais ont démontré leur capacité a changer le monde en s’y
plongeant personnellement. » Il a également souligné : « Par leur vie, ils ont démontré avec brio que de
grandes choses peuvent étre accomplis lorsque conviction, compassion et conscience s’unissent. »

Les félicitations des principaux dirigeants mondiaux ont ajouté a la signification de la cérémonie. Lancien
Secrétaire général des Nations Unies, Ban Ki-moon, a déclaré : « Je rends hommage au dévouement et a
I'esprit citoyen mondial des lauréats », et a ajouté : « Je remercie sincérement la fondatrice, le Dr Hak Ja Han
Moon, pour son grand discernement et sa perspicacité qui ont éclairé I'histoire de héros cachés et ont conduit
a la solidarité internationale au cours de la derniere décennie. »

’ancien président sénégalais, Macky Sall, a félicité les lauréats, déclarant : « Dans ce monde las de la
guerre, des diverses formes de violence, de la crise climatique et des inégalités persistantes, la poursuite des
idéaux de paix et d’humanité exige foi, bonne volonté, courage et patience », ajoutant qu’« honorer ces
personnes est une obligation morale qui va au-dela du simple symbole ».

Discours de remerciement du prix spécial du fondateur

Le Prix spécial du fondateur a été remis a I'ancien président nigérian Goodluck Jonathan et au prophéte
Samuel Radebe d’Afrique du Sud. L'ancien président Goodluck Jonathan a été reconnu pour sa contribution
au développement démocratique et a la transition pacifique du pouvoir. Le prophéte Samuel Radebe a été
vivement félicité pour sa contribution a la coopération interconfessionnelle et a la promotion de la paix. La
remise du prix au Premier ministre du Timor-Leste, Xanana Gusmao, précédemment sélectionné comme
lauréat, a été reportée en raison des circonstances.

Dans son discours de remerciement, I'ancien président Goodluck Jonathan a déclaré : « En recevant le Prix
Sunhak pour la paix, j'ai une fois de plus fermement affirmé ma conviction que la paix est le fondement le plus
important du développement », et a déclaré : « Je m’efforcerai de propager la paix, la démocratie et une
démocratie en Afrique.»

Dans son discours de remerciement, le prophéte Radebe a souligné : « Le cheminement spirituel est un
chemin qui nous permet a tous de renaitre a notre véritable identité. » Il a également déclaré : « Je remercie
sincerement le Dr Hak Ja Han Moon, qui honore ceux qui tentent de changer positivement le monde », et a
déclaré : « Le dévouement du Dr Moon est la force motrice qui nous pousse tous a travailler plus dur pour un

. » P
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Assemblée des dirigeants de Cheon Il Guk

Résolution des dirigeants pour I'expansion de
I'environnement céleste

a cérémonie de cléture de

I’Assemblée des dirigeants de

Cheon Il Guk 2025

commémorant I'entrée
victorieuse au sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung a eu lieu le 15 avril
a Cheon Won Gung en présence des
Vrais Parents et d’environ 1 000
participants.

Cheon Shim Won et
Cheon Mu Won ne font qu'un

Dans son message de ce jour-1a, la
Vraie Mére a mentionné que la 13e
année de Cheon Il Guk était le
moment ou le Parent Céleste
accomplissait sa providence sur terre.
Elle a souligné : « Tant que la Fille
Unique, la Vraie Mere, est sur terre,
toutes les organisations et institutions
doivent progresser comme un seul
systéme. Désormais, pour parvenir a
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la restauration des nations et du
monde pour les générations futures,
nous devons adopter une structure
organisationnelle unifiée. Maintenant
que nous avons promis de nous unir
et d’avancer avec esprit et vérité,
Cheon Shim Won et Cheon Mu Won
sont comme I'esprit et le corps unis. »

Elle a poursuivi : « Nous devons
étre unis. Lesprit et le corps ne
doivent pas étre divisés. J'espere que
vous ferez tout votre possible, en tant
que dirigeants au service du Parent
Céleste, pour étendre le domaine de
I'environnement céleste. »

La cérémonie de cloture a été
dirigée par Lee Chung Woo, directeur
général de I'administration centrale de
Cheon Mu Won, et s’est poursuivie
avec le chant de 'hymne de Cheon Il
Guk, la récitation de la Promesse des
familles, I'entrée des Vrais Parents,

une révérence, la remise de cadeaux
par les organisations providentielles
(le siége de la mission mondiale, la
Fédération pour la paix universelle,
I’Association des anciens pasteurs,
I’Association religieuse coréenne, la
Fédération des femmes pour la paix
mondiale, Cheonwonsa, la Fondation
internationale HyoJeong pour la paix
environnementale et ’Association
internationale des familles), la
découpe du gateau, une priere de
gratitude par Hwang Bo-kuk,
président de la FFPMU-Corée
céleste, un rapport spécial de Lee
Chung-woo, le message des Vrais
Parents, une performance culturelle
et trois cris d’Eok Mansei dirigées par
Kim Dong-woo, président régional de
’Amérique du Sud.

Partage de réeflexions et
d’aspirations sur la victoire de la
céremonie d'entrée

L’Assemblée des dirigeants de Cheon
[l Guk, pour la 13e année de Cheon Il
Guk, s’est tenue les 14 et 15 avril au
Centre de formation HJ CheonBo et a
Cheon Won Gung, en présence de
dirigeants de Cheon Il Guk du monde
entier.

La premiére partie de I'assemblée,
la cérémonie d’ouverture, a été
présidée par Kim In-chang, directeur
des politiques du Département des
politiques de missions de Cheon Mu
Won. Elle s’est poursuivie par le chant
de 'hymne de Cheon Il Guk, la remise
de bouquets de fleurs par Song
Yong-cheon, ancien directeur général
du Siege de la Mission mondiale, et
Hwang Bo-kuk, président de la
FFPMU-Corée céleste, une priere de
gratitude de Gi-seong Lee, président
de Cheon Shim Won, et un discours
de bienvenue de Jeong Won-ju
McDevitt, vice-présidente de Cheon
Mu Won.
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(D Offrir des cadeaux (2 Mot de bienvenue de Jeong Won-ju, directeur adjoint de Cheon Mu Won
(3 Rapport spécial de Lee Cheong-woo, directeur du bureau administratif central de Cheon Mu Won, lors de la cérémonie de clture @ Présentation culturelle

Dans son discours de bienvenue, la vice-présidente
Jeong Won-ju McDevitt a présenté un rapport détaillé sur
la maniére dont la Vraie Mére, lors de la fondation de
Cheon Mu Won en 2024, s’est préparée avec une profonde
dévotion jusqu’a l'offrande victorieuse de la cérémonie
d’entrée au sanctuaire Cheonil de Cheon Won Gung. Elle a
exprimé le cceur de la Vraie Mere : « Le Ciel nous dit de
persévérer jusqu’au bout », et a prié pour que « nous
remplissions notre responsabilité de dirigeants de Cheon Il
Guk en cet age d’or ».

La deuxieme partie, le partage des réflexions sur la
cérémonie d’entrée, a été animée par Kim In-chang et s’est
poursuivie par une performance spéciale de I'équipe de
louange du Bénin. Les réflexions sur la cérémonie d’entrée
ont été présentées par Hwang Bo-kuk, président de la
FFPMU-Corée céleste, Tanaka Tomihiro, président de la
FFPMU-Japon céleste, et Demian Dunkley, président de la
FFPMU-Amérique céleste. Les réflexions sur la Bénédiction
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par Kim Dong-woo, président régional d’Amérique du Sud ;
une performance spéciale de I'’équipe Cheonmyeong ;
réflexions sur la Conférence interparlementaire des
présidents (ISC) par Ek Nath Dhakal, président de la FPU-
Asie-Pacifique ; réflexions sur ISC et le Prix Sunhak pour la
paix par Katherine Rigney, présidente de la FPU-Afrique ;
réflexions sur la Conférence mondiale des dirigeants du
clergé (WCLC) par John Jackson, président du groupe
régional d’Amérique ; réflexions du représentant de la
jeunesse Mica Camara, vice-président régional d’Afrique,
et Bogdan Palmer, vice-président régional d’Europe ; et
des photos commémoratives.

Les dirigeants participants ont partagé leurs réflexions
sur les événements commémoratifs de la cérémonie
d’entrée et sur les politiques et visions futures, décidant
d’établir un Cheon Il Guk substantiel centré sur chaque
région dans le cadre du systeme nouvellement
transformé. 7
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Assemblée des jeunes dirigeants de
Cheon Il Guk

Un espace de résolution pour une vision d’avenir et d’'unité

(D Apergu de I'Assemblée générale des jeunes leaders de Cheon Il Guk (2 Mots d’encouragement de Lee Cheong-woo, directeur du bureau administratif
central de Cheon Mu Won (3 Offrande de bouquet de fleurs

‘Assemblée des jeunes dirigeants de Cheon Il Guk s’est tenue avec grand succeés le 14 avril 2025, dans
la salle multifonctionnelle du Cheon Won Gung, avec la participation de plus de 1 000 jeunes dirigeants
de 62 pays du monde entier.
Cette assemblée était le premier événement organisé aprés la victoire de I'entrée au sanctuaire
Cheon Il de Cheon Won Gung et a marqué le début du « Séminaire Top Gun de Cheon Il Guk », qui s’est tenu
jusqu’au 23, pendant 10 jours, au centre de formation HJ Cheonju Cheonbo.

L’événement, organisé par Yang Kwon lI, directeur du département de la jeunesse et des étudiants de la
région 1 de Corée, comprenait des pré-performances, des discours d’ouverture, des salutations
cérémonielles, le chant de ’hymne de Cheon Il Guk, la récitation de la Promesse des familles, une priere de
gratitude par le directeur adjoint de 'UPA, Park Jung Hyun, des offrandes de cadeaux et de fleurs (le
président de YSP Amérique du Sud, Samuel Ota Linares ; le président de YSP Asie, Ronny Sodusta ; le
président de YSP Europe, Bogdan Farmer), une projection vidéo, un message d’encouragement de I'ancien
directeur des politiques de mission de Cheon Mu Won, Lee Cheong Woo, des performances artistiques par
continent dans I'esprit de Hyo Jeong, trois cris dirigées par des jeunes leaders de Corée, du Japon et des
Etats-Unis, et les remarques de cléture.
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(4) Présentations de Hyojeong par continent (5 Les Héritiers de ’Amour et de la Bénédiction du Ciel et les dirigeants chantent « Monarch Butterfly »

Lee Cheong Woo a accueilli les jeunes dirigeants, leur transmettant un message de gratitude et d’encoura-
gement, et leur souhaitant des fruits victorieux dans cette nouvelle ére.

En particulier, a la fin du spectacle de Hyo Jeong, sont apparus Moon Shin Chul et Moon Shin Heung, les
Héritiers victorieux de 'amour et des bénédictions du ciel, qui ont interprété la chanson « Monarch Butterfly »
avec les équipes artistiques de chaque continent. Le spectacle s’est terminé comme une expression de
'engagement de la génération future envers la vision qui se dévoilera a I'entrée du sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung.

Les participants a I’Assemblée ont partagé leurs impressions : « Ce n’était pas une simple réunion, mais un
moment pour réaffirmer notre mission et notre identité de personnes au service de Dieu », et « J’ai vraiment
ressenti que nous formions une seule famille sous Dieu. Ce fut une rencontre enrichissante ou nous avons pu
discuter de la paix future de ’'humanité aux cétés de freres et sceurs du monde entier.»

D’autre part, les jeunes dirigeants présents ont déclaré leur détermination a s’unir d’'un seul cceur, a partir
de cette année, qui marque le 71e anniversaire de la fondation de la Fédération des familles, jusqu’au
centenaire, pour réaliser la vision de Cheon Il Guk dans le monde. 7
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ASSEMBLEE GENERALE DES DIRIGEANTS DE CHEON IL GUK DISCOURS DE BIENVENUE

La victoire de I'entrée au sanctuaire Cheon Il
de Cheon Won Gung et la nouvelle ére

Mme Jeong Won-ju, vice-présidente de Cheon Mu Won

Ad4A S SF 7115‘_ 7‘]6]' 11?_2-:!- 1349 A J-_+ =
s Assembly in the 13th Year of Cheon Il Guk Commemorating the Victorious Entrance of & (‘h; ZL
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il Sanctum iy Cheon Wy,
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unom de tout le personnel public de Cheon Mu Won, je souhaite chaleureusement la

bienvenue a chacun d’entre vous ici présent. Lévénement commémoratif de la « cérémonie

d’entrée au sanctuaire Cheon Il », qui a commencé avec le « festival culturel Hyojeong » fin

mars, suivi du « culte spécial Hyojeong pour les membres a travers le monde » et de la «
cérémonie d’'ouverture du festival Cheon Won » qui s'est tenue au Cheon Won Gung en présence de
la Vraie Mere, se termine aujourd’hui et demain avec 'assemblée générale des dirigeants de Cheon I
Guk et la cérémonie de cléture.

Iy a eu plus de 35 événements, d’une ampleur sans précédent dans notre communauté. A tous
égards, elle a surpassé de plus de quatre fois la cérémonie d'inauguration. Pour obtenir la victoire de
l'entrée, tous les responsables du monde entier, les pasteurs de chaque église, les familles bénies et les
générations futures se sont unis en un seul cceur et un seul esprit pour offrir leur dévotion. Et chaque
nuit, a travers les veillées de priere au temple Cheon Shim Won, nous aspirons ardemment a la
victoire.

Nous offrons surtout un tonnerre d’applaudissements de gratitude a la Vraie Mére, Holy Mother
Han, qui est un avec Dieu, a planifié tout le projet et I'a mené jour et nuit sans relache, et nous
accompagne maintenant par 'intermédiaire d'un moniteur. Il serait également merveilleux d'offrir
des applaudissements de félicitations et de gratitude a tous les dirigeants qui travaillent dur, aux
familles bénies du monde entier et a nous tous. Profitant de cette occasion, nous offrons également un
chaleureux salut de gratitude aux jeunes dirigeants d'église, aux responsables publics et aux Pure
Waters de deuxieme et troisieme génération qui, tout au long de cette semaine commémorative, du
petit matin jusqu’a tard le soir, ont surmonté le froid, la pluie, la faim et 'épuisement physique et
mental pour prendre en charge le stationnement et le guidage de la circulation sur les autoroutes.

Aujourd’hui, lors de cette Assemblée des dirigeants de Cheon Il Guk, pour nous tous qui avons
terminé la cérémonie d'entrée, le theme d'étre un « dirigeant de Cheon Il Guk » émerge plus
fortement que jamais, nous amenant a réfléchir a sa vraie signification. D'une maniére générale, un «
leader » est une personne qui présente une vision, prend des décisions et assume des responsabilités.
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Meéme dans la société, on lui attribue un réle tres important. Mais dans notre cas, comme il est
précédé du titre « Cheon Il Guk », le poids qui pése sur nos dirigeants est incomparablement plus

grand et exige une réflexion encore plus profonde. A "
W
Le siege de Cheon Il Guk : Cheon Won Gung et Cheon Mu Won | E )}'
Le 7 mai 2023, lors de la cérémonie d'inauguration de Cheon Won Gung, la Vraie Mere a prié : « \ S' J/
Parent céleste, accepte-le avec joie. Certains aspects restent a compléter. Cependant, pour la 2

cérémonie d’entrée au Sanctuaire en 2024, je m'efforce de tout organiser parfaitement afin que, 'année
prochaine, nous puissions élargir 'environnement dans lequel, avec les Vrais Parents, Tu pourras
accomplir Ta providence sur Terre... » Cette priere était la promesse d’'organiser la cérémonie d’entrée
au Sanctuaire en 2024.

Etle lerjuin de cette année-la, lors de la cérémonie de résolution, la Vraie Meére nous a encouragés
a tenir la cérémonie d’entrée au Sanctuaire en 2025. Moins d'un mois apres la cérémonie
d'inauguration de Cheon Won Gung, la date d’entrée au Sanctuaire a été modifiée de 2024 2 2025. La
Vraie Mere, pleinement consciente des difficultés et des problemes liés a la construction de Cheon
Won Gung pour la cérémonie d’entrée, a décidé d’ajuster le calendrier.

Et ce jour-1a, la Vraie Meére a dit aux responsables publics coréens a propos des préparatifs de la
cérémonie d’entrée au sanctuaire : « Je mengage a y parvenir, méme si je dois donner ma vie. » Elle
leur a demandé de le répéter. Tous les responsables présents ont répété : « Je mengage a y parvenir,
méme si je dois y donner ma vie. » A ce moment-13, le cceur de la Vraie Mére était probablement
rempli de douleur et de souffrance. Cependant, personne n‘aurait pu pleinement comprendre son
coeur.

Ces paroles étaient la détermination, le serment et la décision de la Vraie Meére envers Dieu. A
partir de ce moment, la Vraie Mére a consacré tout son coeur et tous ses efforts pour remporter la
victoire de la cérémonie d’entrée au Sanctuaire Cheon IL. Elle a personnellement inspecté et dirigé
chaque aspect de la construction de Cheon Won Gung, du début a la fin. Elle se rendait sur les
chantiers plusieurs fois par semaine, et certains jours, elle les visitait méme deux ou trois fois dans la
méme journée.

Un an plus tard, le 6 juin 2024, lors de la cérémonie du 70e anniversaire de la Fédération des
familles, elle a établi le « Cheon Mu Won » comme noyau central de la providence. A cette époque, la
premiere déclaration concernant la création de Cheon Mu Won était : « Nous établissons une nouvelle
structure organisationnelle pour l'année prochaine, dans le but de réaliser I'entrée de Dieu. » La
consécration de la victoire de I'entrée fut la premiére raison de la création de Cheon Mu Won

Une fois l'intérieur et 'extérieur de Cheon Won Gung terminés, la Vraie Meére s’est concentrée non
seulement sur la cérémonie d’entrée, mais aussi sur 1étape suivante, en mettant l'accent sur un
logiciel et un systeme qui synthétise le sens providentiel, I'intention et la direction des nouveaux
temps et époques auxquels nous devons faire face. La raison en est que la valeur providentielle
éternelle et la signification pour toute 'humanité doivent étre transmises en permanence et
fonctionner de maniere positive.

Clest pourquoi encore plus d’efforts et de dévouement ont été consacrés a cet aspect qu’a la
construction de Cheon Won Gung, et c’est précisément ce que représente Cheon Mu Won, ainsi que
la création de la « Théorie des Vrais Parents », de 1 « Epopée Historique du Peuple Elu Coréen » et du

« Chant de Louange de Cheon I Guk ». \
La cérémonie d'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung marque le jour ot, pour la X
premiere fois depuis 6 000 ans, Dieu vient sur Terre s'installer. C'est le premier jour oti, sous l'autorité N
des Vrais Parents, les familles bénies commencent leur vie dans le royaume terrestre. De plus, c’est le N8
premier jour ot, par l'intermédiaire des Vrais Parents, le monde de la vraie paix, « Cheon Il Guk », _:;
commence a étre gouverné et dirigé. Cela signifie que Cheon Il Guk commence officiellement ses == =

opérations. La raison pour laquelle la Vraie Meére a appelé Cheon Won Gung « 'administration
centrale de Cheon Il Guk » réside dans ce contexte.

L'eére gouvernée en grande partie par le vrai amour

Cheon Il Guk est un lieu sous la souveraineté de Dieu, ot se trouvent le territoire du Hyojeong Cheon
Won (complexe) et les familles bénies, qui sont les citoyens célestes. Cependant, Cheon Il Guk ne
fonctionne pas uniquement en raison de ses conditions extérieures. Il faut d’abord qu'il y ait une
organisation officielle capable de gouverner le pays. En outre, un récit central est nécessaire, une «
histoire » qui soit une « valeur commune » que les citoyens de Cheon Il Guk puissent partager. C'est
I'élément essentiel qui permet au pays de fonctionner et d'étre durable.

De ce point de vue, la Vraie Meére a établi Cheon Mu Won comme 'administration centrale de
Cheon Il Guk, dans le but que, comme la Cité du Vatican a Rome, Cheon Won puisse compléter
correctement la structure de Cheon Il Guk autour de Cheon Won Gung, le centre administratif de
Cheon Il Guk.
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Et en tant que valeur commune que les citoyens de Cheon Il Guk doivent posséder, la Vraie Mere a
établi la « Théorie des Vrais Parents », qui reflete la position et la valeur des Vrais Parents a la lumiere
de la Providence. La raison pour laquelle des concours de conférences et de sermons ont été organisés
pendant la « Semaine de résolution pour la victoire de l'entrée a Cheon Won Gung » I'année derniere
était de diffuser rapidement la théorie des Vrais Parents a travers le monde.

La Vraie Meére a établi I « Epopée Historique du peuple élu coréen », une perspective historique et
providentielle de Cheon Il Guk centrée sur Dieu. Le 2 aotit 2024, le nom de cette ceuvre a finalement
été confirmé, et depuis lors, des instructions ont été données pour diffuser rapidement cet
enseignement en Corée et dans le monde entier. La raison de cela était que la progéniture céleste
bénie par les Vrais Parents comprenne clairement qu'elle est le véritable peuple élu et pour lui
permettre de remplir la responsabilité de ce peuple élu devant la grace de Dieu.

De plus, pour établir la culture et les arts de Cheon Il Guk, la Vraie Meére a préparé les « Chants de
louange de Cheon Il Guk ». Cest le matin du 30 aofit de 'année derniere que la Vraie Mere a déclaré :
« Apres 6 000 ans de providence céleste et d’histoire humaine, c'est la premiére fois que nous
pouvons recevoir Dieu de maniere substantielle. Ceux qui ont la chance d’avoir une lignée céleste et
les générations futures doivent créer des chants de louange pour la cérémonie d’'entrée au sanctuaire,
les interpréter et former une équipe de louange pour offrir des chants de gratitude et de louange. »
C’est pourquoi Cheon Mu Won a réuni des musiciens du monde entier et, au Centre culturel Cheon
Shim, ils ont consacré 40 jours d’efforts particuliers a la création de ces chants de louange.

Pas seulement dans le domaine de la musique et des performances. La Vraie Meére a clairement
indiqué que l'art et la peinture doivent également étre établis comme faisant partie de la culture
Cheon Il Guk, et nous a donné pour directive que I’ « Epopée Historique du Peuple Elu Coréen » soit
représentée dans des peintures.

Ainsi, depuis aotit de I'année derniere, 12 artistes ont consacré toute leur énergie, jour et nuit, et 13
tableaux sur I'Epopée Historique du Peuple Elu Coréen ont été achevés en mars de cette année. Les
ceuvres mesurent 6 metres de large et 3 metres de haut et expriment de maniere poignante le récit de
la sainte naissance de la Fille unique, centré sur la Nation élue et le plan providentiel. Le récit et le
cceur de chaque ceuvre ont été établis par la Vraie Meére.

Pour atteindre pleinement cet objectif, Cheon Mu Won, afin d’assurer la victoire de l'entrée dans le
sanctuaire, a consacré une « Semaine spéciale de dévotion pour la victoire de l'entrée dans le
sanctuaire » au temple Cheon Shim Won, a établi la planification globale de I'entrée dans le
sanctuaire et a créé un centre d'opérations complet et un comité d’'organisation, en plus de faire
fonctionner plus de 15 groupes de travail. Ainsi, la Vraie Mere s'est préparée a entrer dans le
Sanctuaire d'une maniere globale, avec un profond dévouement, comme si chaque jour était mille
ans, et finalement, dans la 13e année de Cheon Il Guk, elle a réalisé une transformation providentielle
monumentale a la fois intérieurement et extérieurement. Vraiment, avec sa volonté indomptable, sans
se reposer un seul jour, elle nous a tous guidés, avec 'humanité, vers une nouvelle ére, un nouveau
chapitre de I'histoire.

D’un point de vue plus large, la Vraie Méere a inauguré l'ere du Royaume des Cieux sur Terre,
vivant avec le Créateur, le Parent céleste, de maniere tangible, dans la 13e année de Cheon Il Guk. La
Vraie Meére a exprimé ce début béni de la nouvelle ére en annongant la devise de I'année, en disant
que ce n'est pas seulement un grand cadeau de la 13e année de Cheon Il Guk, mais que ce sera une
grace qui se poursuivra a travers les générations.

En outre, elle a restauré la position providentielle de la Mere Céleste, qui avait été cachée pendant
6 000 ans, et a clairement proclamé que la Mére Céleste est Holy Mother Han. Par l'intermédiaire de
Holy Mother Han, elle a rendu claire la naissance de la vraie vie, née de la lignée céleste. En méme
temps, elle a accordé une grace spéciale aux familles bénies afin qu'elles puissent prier avec gratitude
pour avoir Holy Mother Han parmi elles.

Hier encore, grace a sa victoire lors de la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon I1, Dieu s’est
établi sur Terre afin de pouvoir accomplir directement la providence et gouverner substantiellement
par le vrai amour. De cette fagon, la Vraie Mére a ouvert une ére nouvelle pour notre communauté de
familles bénies et pour toute 'humanité.

Les dirigeants de Cheon Il Guk en réponse aux attentes de la Vraie Mere

Le matin du 15 octobre de I'année derniére, je me souviens encore clairement de ce que la Vraie Mere
a dit pendant la dévotion matinale. Alors quelle nous donnait diverses instructions pour préparer la
cérémonie d’entrée, elle prononga soudain ces mots : « Au milieu de cette longue lutte, le Ciel me dit
seulement que je dois aller de 'avant, jusqu’au bout... »

En entendant ces mots, jai profondément ressenti le cceur de Dieu et jai réalisé a quel point la
Vraie Mere traversait un chemin difficile, luttant de toutes ses forces pour se préparer a la cérémonie
d’entrée.

Cependant, la Vraie Mere, méme apres cela, a continué a avancer sans un seul jour de repos, avec
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son corps saint de plus de 80 ans, sans un seul jour de repos ni une seule nuit de sommeil paisible.
Les rapports soumis par Cheon Mu Won sur la préparation et le déroulement de la cérémonie
d’entrée au cours des neuf derniers mois dépassent a eux seuls les 1 000 pages. A\
La Vraie Meére écoutait cette énorme quantité d'informations pendant plusieurs heures chaque N \',
jour. Il ne s'agissait pas seulement d’écouter. Elle a également révisé, corrigé et guidé chacun des \
plans et le processus d'exécution. On ne peut pas imaginer a quel point elle a mis de la concentration \ }ﬁ
a l'examen. Nous ne pouvons pas imaginer a quel point elle a souffert et a eu la patience de nous <
guider sur le bon chemin.
La Vraie Meére est la Mere de la Paix qui seche les larmes de 'humanité, la Vraie Mére de
I'humanité et I'incarnation de la Meére Céleste, elle est Holy Mother Han. Cependant, lorsque nous
parlons de Cheon Il Guk, elle est la fondatrice et la créatrice du pays. Et elle est le véritable leader de
Cheon Il Guk, le modele éternel de Cheon Il Guk et I'exemple a suivre.
La Vraie Mére nous a montré ce que signifie étre un leader de Cheon Il Guk tout au long de son
parcours de 13 ans. Tout au long de sa vie et de sa noble existence, elle nous a parlé et a montré par
l'exemple quelle mentalité, quelle attitude et quelle position un dirigeant de Cheon Il Guk devrait
avoir.
En observant la vie et I'exemple de la Vraie Mere, nous réfléchissons a notre propre image en tant
que dirigeants de Cheon Il Guk. Et nous réfléchissons a la maniere dont nous pouvons devenir de
vrais leaders de Cheon Il Guk, ceux qui répondent aux attentes de la Vraie Mére.
Dans Matthieu 54, il est dit : « Heureux ceux qui pleurent, car ils seront consolés. » Si, pour
accomplir les souhaits de la Vraie Meére, nous ressentons une profonde tristesse dans nos coeurs, je
crois que c’est une manifestation de bénédiction, une voie juste et la voie pour faire le premier pas
pour devenir des dirigeants de Cheon Il Guk.
La Vraie Meére a décerné une reconnaissance de mérite et un cadeau spécial a 1 265 bienfaiteurs de
Cheon Il Guk qui ont travaillé pendant plus de 30, 40 et 50 ans sur le chemin de la Volonté de Dieu.
La cérémonie de remise des prix aux contributeurs des pays providentiels de Corée et du Japon a
eu lieu le 18 mars, présidée personnellement par la Vraie Meére. Elle a personnellement remis la
reconnaissance a chacune des personnes. Bien que nous ayons prévu que seuls quelques
représentants le recevraient directement et que les autres contributeurs seraient récompensés par les
présidents correspondants, avec une photo de groupe, la Vraie Mere a insisté pour les remettre
personnellement, peu importe le nombre d’heures que cela prendrait.
Ces mots m'ont vraiment touché. Cependant, j'étais tres inquiet de savoir si cela pourrait causer
des inconvénients a sa santé physique. Malgré cela, la Vraie Meére a décerné les médailles d’honneur
aux contributeurs comme elle l'avait dit. Tout le monde était treés heureux et ce fut un moment de
grace et d'amour profond.
Cependant, le lendemain, lors de la réunion du matin, en écoutant les témoignages des
contributeurs, la Vraie Meére a dit : « En fait, javais trés mal aux bras. » Et elle a ajouté : « Ce que jai
fait va directement au monde spirituel. Donc, les gens qui étaient avec moi jusqu’a la fin, le fait que je
me souvienne de leurs noms signifie que le monde spirituel le sait.”
Avec ces mots, jai pu une fois de plus réaliser a quel point la Vraie Mére aime et valorise chacun
des dirigeants de Cheon Il Guk.
Chers et respectés dirigeants ! La position de leader de Cheon Il Guk est sans aucun doute un
endroit béni et glorieux. Etre dans cette position est une grande bénédiction et un cadeau. :
Cependant, la Vraie Mere a également clairement indiqué que nous ne devrions pas seulement X
recevoir, mais que, plus important encore, c’est notre responsabilité, et elle nous a dit que nous N
devons étre des leaders qui remplissent cette responsabilité. ™
La Vraie Mére, qui non seulement donne généreusement mais pense toujours s'il y a quelque
chose de plus qu'elle peut donner, est Holy Mother Han, l'incarnation de la Mere Céleste, qui est N
présente depuis avant la création. Avec la ferme résolution d’étre digne de sa grace et de son amour,
je vous demande d’applaudir chaleureusement la Vraie Mere en signe de gratitude.
La 13e année de Cheon Il Guk est une année bénie et glorieuse. J'espere qu'en cette période sacrée,
nous nous engagerons a nouveau a étre de vrais dirigeants de Cheon Il Guk, en assumant notre
responsabilité. Et jespere que cette « Assemblée des dirigeants de Cheon Il Guk » sera un nouveau
départ plein d’enthousiasme.
Chers dirigeants, japprécie profondément chacun d'entre vous pour vos efforts et votre
dévouement. Cheon Mu Won vous montre toujours sa plus sincére gratitude et son plus grand
respect. Nous promettons de continuer a vous soutenir et a vous accompagner tous et espérons que
cette réunion sera un grand succes. 7

Note de ['éditeur : Cet article est une compilation des remarques de bienvenue prononcées par Mme Jeong Wonju McDevitt, vice-prési-
dente de Cheon Mu Won, lors de la cérémonie d’ouverture de ’Assemblée des dirigeants de Cheon Il Guk, le 14 avril.
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SPECIAL SEMAINE COMMEMORATIVE DE LA CEREMONIE D’ENTREE AU SANCTUAIRE CHEON IL DE CHEON WON GUNG

Séminaire Top Gun de Cheon Il Guk

La future génération de Cheon Il Guk unie dans la
détermination d’aller de 'avant

e séminaire « Top Gun de Cheon Il Guk » s’est tenu du 14 au 23 avril, pendant dix jours, au complexe de
Cheonwon, incluant le centre de formation HJ CheonBo et Cheon Won Gung. Plus de 500 jeunes
leaders agés de 20 a 30 ans, venus de 62 pays, ont participé a 'événement.
Le séminaire « Top Gun de Cheon Il Guk », organisé sur la base de la cérémonie d’entrée victorieuse
du sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, est devenu le point de départ pour les jeunes leaders du monde
entier, qui ont progressé en harmonie avec les trois générations, centrées sur la Vraie Mére, Holy Mother Han.

Beénédiction de devenir des fils, des filles et des patriotes envers le Parent céleste

Lors de l'audience spéciale avec la Vraie Mére le 20, elle a délivré un message d’amour : « Soyez témoins de
nombreuses personnes qui, comme vous, peuvent devenir de I'eau pure. J’attends de vous tous que vous
accomplissiez ensemble votre devoir de fils, de filles et de patriotes envers le Parent Céleste, pendant que
Holy Mother Han, votre Wang Omma, est sur terre. » Ce fut un moment inoubliable et inspirant pour les
participants au séminaire.

Latelier a réuni de jeunes leaders de 62 pays du monde entier, dont les héritiers de I'amour et de la
bénédiction du Ciel, Shin Chul Moon et Shin Heung Moon, pour un total de 493 participants : 130 de Corée
Céleste, 127 du Japon Céleste, 25 d’Amérique du Nord, 16 d’Afrique, 35 d’Europe, 41 d’Amérique du Sud, 38
d’Asie et 60 de 'UPA. Parmi eux figuraient des envoyés spéciaux de la jeunesse de Cheon Il Guk, diplémés de
I’Académie Universelle pour la Paix (UPA) et envoyés dans le monde entier.

Ce séminaire a été organisé pour réunir les jeunes leaders dans la vingtaine et la trentaine, qui travailleront
aux cotés de la Vraie Mére pour accomplir la Volonté du Ciel, réaffirmant leur résolution et repartant a zéro
aprés I'établissement par la Vraie Mére des familles des Héritiers de ’'Amour et de la Bénédiction du Ciel.
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(D Rencontre Hyojeong avec la vice-présidente Jeong Won-ju (2 Conférence spéciale Hyojeong par Lee Cheong-woo, directeur du bureau d’administration
centrale de Cheon Mu Won. (3 Vue générale du séminaire Top Gun de Cheon Il Guk

Les principaux programmes étaient :

Jour 1 : Assemblée des jeunes leaders de Cheon Il Guk, réunions d’équipe ;

Jour 2 : Cérémonie de cl6ture de ’Assemblée, conférences sur Lépopée Historique du peuple Han élu de
Corée, spectacle de drones ;

Jour 3 : Message spécial de Park Soo-hong, directeur principal du Bureau de développement du
leadership de Cheon Mu Won, conférences Chambumo Ron ;

Jour 4 : Conférences Chambumo Ron, événement sportif ;

Jour 5 : Rassemblement Hyojeong avec Jeong Won-ju McDevitt, vice-présidente de Cheon Mu Won,
renforcement du travail d’équipe ;

Jour 6 : Pélerinage de Cheon Won Gung et Cheon Jeong Gung, rassemblement de Hyojeong avec
Hwangbo Guk, président de la FFPMU-Corée ;

Jour 7 : Conférence spéciale sur Hyojeong par Lee Chung-woo, directeur général de 'administration
centrale de Cheon Mu Won, Forum des jeunes leaders ;

Jour 8 : Rencontre spéciale avec la Vraie Mére a Cheon Jeong Gung, Forum des jeunes leaders ;
Jour 9 : Présentations du Forum des jeunes leaders, soirée de louange et de priere de Cheonmyeong,
partage de cceur a coeur ;

Jour 10 : Cérémonie de cléture et autres programmes de cléture. Chaque jour, les participants ont
également offert des dévotions lors de la veillée de priere de Cheon Shim Won.

Rassemblement des dirigeants de Cheon Il Guk et conférence spéciale Hyojeong

La rencontre Hyojeong avec Jeong Won-ju McDevitt, vice-présidente de Cheon Mu Won, s’est concentrée sur
les questions soumises a I'avance par les participants au séminaire. Ce jour-13, les participants ont écouté des
récits saisissants sur son lien profond avec les Vrais Parents et sa vie, ainsi que sur les attentes et les espoirs
de la Vraie Mére. Ce fut un moment de détermination pour comprendre le cceur des Vrais Parents et la
situation de la Vraie Mére.

De plus, Lee Chung-woo, directeur général de I'administration centrale de Cheon Mu Won, a prononcé un
message sur le contexte et la signification providentielle de la proclamation d’entrée de la Vraie Mére lors de
sa conférence spéciale Hyojeong, mettant I'accent sur le message central : « La Vraie Mére est celle qui
proclame la parole révélée. » Il a notamment encouragé I'action concréte, déclarant : « Nous devons faire du
réve de la Vraie Mére notre réve », un message qui a profondément résonné aupres des jeunes dirigeants
publics.
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@) Les jeunes dirigeants réunis a la conférence  (®~® Activités d’équipe avec missions extérieures et intérieures (7 Pglerinage vers des lisux sacrés
Veillée de prigre et de louange (® Temps de dialogue et d’harmonie entre les participants

Lors de la séance de questions-réponses qui a suivi la conférence, la communication et 'empathie ont été
obtenues grace a un dialogue sincere sur les préoccupations entre la réalité et la providence, et a des
questions sinceres sur le Japon.

Divers programmes comprenant des conférences, des sports, des forums et des chants de louange

De nombreux participants au séminaire avaient assuré divers roles de soutien — stationnement, fournitures,
accompagnement et protocole - lors de la cérémonie d’entrée du 13, mais ils ont abordé le programme avec
joie et gratitude malgré leur fatigue.

Le séminaire comprenait des cours sur le « Chambumo Ron » et sur « L'épopée Historique du peuple Han
élu de Corée » afin d’approfondir les racines de la foi. Au travers de conférences, de discussions et de
séances de questions-réponses, les participants ont établi I'identité et le statut providentiel des Vrais Parents
tout en approfondissant leur compréhension de la providence du Ciel centrée sur la Vraie Mére, la Fille unique.

Les participants ont également découvert le parcours de vie des Vrais Parents lors de péelerinages au
sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung et @ Bonhyangwon. Le séminaire a été I'occasion de renforcer les liens
et de communiquer au sein d’'une communauté unie, transcendant les nations, les langues et les cultures, en
participant a divers programmes interactifs tels que des compétitions sportives et des séances de micro ouvert.

Lors du Forum des jeunes leaders, les participants ont discuté de questions pratiques et ont cherché des
orientations concrétes pour les jeunes leaders, autour de quatre thémes : « Témoignage », « Culture de
I'Eglise », « Formation des générations futures » et « ONG ».

Lors de la réunion de louange et de priere de Cheonmyeong qui s’est tenue a la fin, chacun a offert sa
détermination et sa dévotion au Ciel par des chants et des prieres empreintes de grace, s’engageant a
avancer avec un ceeur filial et une loyauté exemplaire dans ses fonctions respectives afin de réaliser le réve de
la Vraie Mére.

Apres avoir terminé le seminaire, tous les jeunes leaders se sont dirigés vers leurs champs de mission
respectifs avec une nouvelle détermination a accomplir leur mission de réaliser le « réve d’une seule famille
humaine centrée sur le Parent Céleste », portant la volonté et le coeur de la Vraie Mére. 2
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CONFERENCE SPECIALE DE HYOJEONG SUR LENTRAINEMENT TOP GUN DE CHEON IL GUK

La vision de la génération de leau
pure centrée sur Holy Mother Han

Lee Cheong-woo
Directeur de I'administration centrale de Cheonmuwon

AAIAREY S8 AT 9 5d B

onjour a tous. Cela fait une semaine depuis la cérémonie d’ouverture du 14. Comment se

sont passées vos journées ? Jeudi, deux jours apres la cléture de I’Assemblée générale des

dirigeants de Cheon Il Guk, a 13 heures, nous avons eu l'occasion de présenter un rapport

a la Vraie Mere. Ce jour-la, elle a une fois de plus exprimé sa profonde gratitude aux
membres de Top Gun, aux jeunes leaders et aux futures générations de deuxieme et troisieme
générations pour tous leurs efforts durant la semaine commémorant leur entrée au Sanctuaire
Cheon I1.

I1 a notamment parlé des sceurs qui ont travaillé dur sous la pluie et le froid, soulignant leur
grand dévouement. En voyant comment la Vraie Mére continue de se souvenir de leurs efforts et
de leur dévouement avec tant d’'affection et d’attention, j’ai pu sentir combien elle les aime et les
porte dans son cceur. A vous tous qui avez travaillé dur pendant la cérémonie d’entrée, et a notre
Wang Ommad qui se souvient si affectueusement de votre dévouement, je vous invite a lui
adresser des applaudissements chaleureux en signe de gratitude.

La signification du message proclamé lors de la cérémonie d'entrée au sanctuaire

Cheon Won Gung Cheon I

Membres de Cheon Il Guk Top Gun et jeunes leaders ! Alors que nous entrons dans la deuxiéme
semaine de ce séminaire, j'espére que chacun d’entre vous a découvert des significations plus
profondes et de nouvelles compréhensions. Lisons maintenant ensemble le message proclamé par
la Vraie Meére lors de la cérémonie d’entrée au Cheon Won Gung;:
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“Parent Céleste, Créateur et Maitre de ['univers ! Jusqu'a ce jour unique, Tu as enduré et attendu six
mille ans, a cause de la chute de I'humanité. Parent Céleste, merci. Merci infiniment. Et je te présente
mes excuses. Mais maintenant, vraiment, Tu es le Maitre de cette terre. Par l'intermédiaire des Vrais
Parents et de nombreuses familles bénies, les deuxieme, troisieme et méme quatrieme générations —
leau pure — s'étendent dans le monde pour faire connaitre a toute I'humanité l'image du Royaume
des Cieux sur Terre.”

“A partir d’aujourd’hui, s’il vous plait, embrassez et aimez librement Tes enfants. Désormais, ce
monde sera mis en ordre sous Ta souveraineté, et un monde d'une seule famille humaine Te servant
avec un amour vrai se dévoilera certainement.”

“Au nom de Holy Mother Han, je proclame au monde entier que les portes du ciel, les portes du
royaume de Cheon 1l Guk, ont été grandes ouvertes.”

Le 8 avril, la Vraie Meére a personnellement présidé la réunion du matin des le début, puis, a 8h45,
elle est descendue au sanctuaire Cheon Il pour superviser la répétition finale. Deés le départ du
cortege officiel, a partir de la résidence du troisieme étage, Elle a personnellement dirigé chaque
partie du programme, suivant l'ordre cérémoniel. Shin Chul-nim et Shin Heung-nim ont également
participé a la répétition de la « Cérémonie d’héritage de 'amour et de la bénédiction du ciel ». Méme
la lecture du serment et les trois cris de okmansé ont été répétées selon le script.

Cependant, ce jour-la (de la cérémonie), il y avait une chose que notre Mére n‘avait pas répétée.
Cétait la chose la plus importante, et pourtant elle ne I'a pas fait. Savez-vous ce que c’était ? C'est
précisément la proclamation que nous venons de lire ensemble. C'était une partie qui ne pouvait pas
étre répétée, alors nous nous demandions tous avec beaucoup d'impatience ce que notre Mere allait
proclamer et quel sens providentiel ses paroles porteraient. Elle nous avait seulement dit a ce
moment-la : « Je ferai une proclamation. »

Lors de la proclamation de la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung,
notre Meére a commencé son discours en invoquant : « Parent Céleste, Créateur et Maitre de l'univers
!'» Et elle poursuivit : « Jusqu'a ce jour, vous avez patiemment attendu six mille ans, depuis la chute
des premiers ancétres de 'humanité. Parent Céleste, merci. Je vous suis reconnaissante. Je vous
présente mes excuses. »

En méditant profondément sur ces paroles, on a le sentiment que la Vraie Mére est avec Dieu
depuis la nuit des temps. Par ces mots, elle exprime sa profonde gratitude envers Dieu, qui a attendu
si longtemps ce jour depuis la chute des premiers ancétres, pendant qu'elle préparait la cérémonie
d’entrée. Et son cceur sincére et filial est également imprégné de Hyojeong, lui demandant pardon de
l'avoir fait attendre si longtemps.

Du point de vue du monde physique, notre Mere est ici depuis sa naissance en 1943 jusqu'en avril
2025. Cependant, dans le temps du cceur, elle a transcendé le temps et I'espace, retournant au tout
début pour étre avec Dieu. Elle était avec Lui a ce moment insondable de l'origine, quand Il créa le
monde et nourrit le réve grandiose de Son idéal de création. Elle était avec Lui lorsqu’ll souffrit par la
chute des premiers ancétres humains. Et depuis lors jusquaujourd’hui, elle a marché et travaillé aux
cotés de Dieu, participant avec Lui a la direction de la providence et de 'histoire. Ce ne sont pas des
mots qui peuvent étre compris d'un point de vue ou selon la logique du temps humain ; il sagit d'une
perception d'un monde qui échappe completement a notre compréhension.

Cependant, la Bible affirme clairement que cette vision est possible, que cette logique a du sens
et qu'un monde différent existe et peut étre pleinement réalisé. Dans le premier chapitre de
I'Evangile selon saint Jean, du verset 1 au 4, une affirmation profonde est faite : « Au
commencement était le Verbe, et le Verbe était avec Dieu, et le Verbe était Dieu. Il était avec Dieu
des le commencement. Toutes choses ont été faites par lui, et rien de ce qui a été fait n‘a été fait sans
lui. En lui était la vie, et cette vie était la lumiére des hommes. » Puis il continue quelques versets
plus loin, du verset 12 au verset 14 : « Mais a tous ceux qui l'ont requ, a ceux qui croient en son
nom, il a donné le pouvoir de devenir enfants de Dieu. Ceux-ci ne sont pas nés du sang, ni de la
volonté humaine, mais ils sont nés de Dieu. Et la Parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous.
Et nous avons contemplé sa gloire, une gloire comme celle du Fils unique venu du Pere, pleine de
grace et de vérité. Ainsi, la Bible natténue pas cette affirmation : elle parle directement du Fils
unique, Jésus-Christ, comme de Celui qui était déja avec Dieu depuis le commencement. Le Verbe
qui était avec Dieu s'est incarné, et ce Verbe fait chair est précisément Jésus, le Fils unique. Cette
déclaration est claire et absolue.
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Sur la base de cette déclaration, et en contemplant la Vraie Mere, la Fille Unique, nous pouvons
comprendre plus profondément le sens de ses paroles lors de la proclamation lors de la cérémonie \ "
d’entrée : « Pendant six mille ans, elle a attendu patiemment pour enfin arriver a ce jour. » Ces N
paroles révelent que la Vraie Meére est avec le Pere Céleste, Seigneur du temps et de I'histoire, \
depuis le tout début des temps, accompagnant et participant a Sa providence. C'est pourquoi, \
depuis que Cheon Won Gung a commencé a étre congu, elle attendait avec joie, gratitude et espoir I ’-
la cérémonie au cours de laquelle elle pourrait enfin accueillir Dieu dans sa demeure. Cependant,
d’'un point de vue humain, le processus de préparation de cette cérémonie n'a pas été une étape
marquée uniquement par la joie. En fait, la construction de Cheon Won Gung a fait face a de
nombreux défis et difficultés, tant internes qu’externes, et a été un chemin de souffrances.
Revenons en arriere et réfléchissons aux trois dernieres années. Apres l'assassinat de 'ancien
Premier ministre Abe, I’Eglise du Japon est devenue la cible d'une chasse aux sorciéres, subissant
une persécution a l'’échelle nationale qui se poursuit encore aujourd’hui. Dans le méme temps, la
guerre entre la Russie et 'Ukraine continue sans relache, atteignant méme le point ot des soldats
nord-coréens ont été mobilisés comme mercenaires au service de la Russie. Tout cela a causé une
grande douleur dans le cceur de la Mére. A cela s’ajoute le conflit d’hégémonie entre les Etats-Unis
etla Chine, qui a transcendé 'océan Pacifique et ébranlé completement 'équilibre mondial. En
Corée, la nation centrale de la providence, le président a soudainement déclaré la loi martiale et a
ensuite été destitué par le Parlement, provoquant un effondrement complet du gouvernement et
une profonde division dans l'opinion nationale.
[Iny a pas d’expression plus appropriée que « comme une lampe sous le vent » pour décrire la
situation. En réponse a cela, I'un des dirigeants de notre institution providentielle, avec des
intentions sinceres, a suggéré a la Vraie Mere que la cérémonie d’entrée soit reportée jusqu’a ce
qu'au moins la situation en Corée soit stabilisée. Mais la Vraie Mere était claire : en aucun cas la
date ne devait étre modifiée. Elle a fermement confirmé son standard absolu de hyojeong envers
le Ciel et I'importance du moment promis. D'un point de vue humain, il semblerait plus logique
d’organiser une cérémonie aussi importante lorsque le pays est en paix et que le temps est chaud
et clair. Dans cette logique, la suggestion du leader était parfaitement raisonnable. Mais c’est
penser comme un étre humain ordinaire. Pour la Vraie Mére, qui marche avec Dieu et connait le
cours providentiel de I'histoire, de telles suggestions, bien que bien intentionnées, ne sont pas en
phase avec la volonté divine.

Statut et valeur providentielle de Holy Mother Han, la Vraie Mere

Top Guns et Jeunes leaders ! La Vraie Meére est 'image de la Mere Céleste, Holy Mother Han. Elle
est I'éternelle Wang Ommad de 'humanité. C'est I'incarnation méme du Saint-Esprit. Si nous
limitons cette définition a une seule « confession de foi » au sein de notre communauté, nous ne
pourrons pas connaitre correctement la Vraie Mere. Si nous confessons Holy Mother Han
seulement dans le domaine de la foi, sans reconnaitre le désir et la dévotion avec lesquels elle
attendait Dieu et se préparait a le recevoir avec émotion, alors non seulement aujourd’hui, mais
aussi dans le futur, nous ne pourrons pas vraiment comprendre la Vraie Meére.

Si nous restons prisonniers de notre petite conception du monde et de notre compréhension :
limitée du dessein divin, incapables d’élargir notre vision, nous pourrions avoir des difficultés a X
comprendre et a percevoir la Vraie Mere plus profondément. Nous devons clairement reconnaitre N
et accepter la position et la valeur de la Vraie Mére en tant que Fille Unique, Holy Mother Han, N ™8
dans le domaine de la providence divine, dans le domaine de la vérité. Bien que nous manquions
actuellement d'une compréhension compléte, si nous acceptons cette vérité au sérieux et EN,
demandons la sagesse et la sensibilité pour la comprendre, nous pouvons nous rapprocher du
cceur de la Vraie Mere. Ainsi, tout comme la Vraie Mere a été avec Dieu depuis le début de
I'histoire humaine, transcendant 6 000 ans de providence et d’histoire, et a eu un échange
émotionnel profond avec Lui, nous aussi pouvons entrer dans un échange émotionnel profond et
une résonance avec elle.

La raison pour laquelle la Vraie Meére s'appelle « Wang Omma4d » (« Reine Mére », « Grande Mere
») est précisément pour cette raison. Elle n'est pas seulement la meére de I’humanité actuelle, mais,
transcendant le temps et I'espace, elle est aussi la mere de ceux qui sont déja partis et qui sont
dans le monde spirituel, ainsi que des innombrables étres humains qui naftront dans le futur.

C'est parce que la Vraie Meére transcende l'histoire, les époques et les lieux. Elle a un lien universel
et intemporel avec toute 'humanité, du passé au futur, et c’est pourquoi elle devient la Vraie Mere
de tous, quelque soit le temps ou le lieu.
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Les spécialistes de la Bible estiment que I'Evangile de Jean a été écrit entre 66 et 98 aprés J.-C.
Limportant est que Jean ait reconnu, soit par révélation, soit par compréhension personnelle, que
Jésus-Christ, qui était avec Dieu depuis le commencement, était le Verbe incarné, le Fils unique.
Cette compréhension profonde et ce lien émotionnel avec cette vérité doivent également étre
développés en nous. Pour que cette méme vérité devienne une confession de vérité dans nos vies,
nous devons élever notre foi et notre croyance a un niveau plus élevé et plus profond. C'est ce que je
vous ai mentionné lors de la cérémonie d’ouverture : la maturité spirituelle. C'est le fondement
solide de notre foi.

Les dirigeants et les missionnaires de Cheon Il Guk, y compris vous, les Top Guns et les jeunes
leaders, ont recu I'onction de Wang Omma. Mais méme vous, qui avez des titres comme
missionnaires, dirigeants ou pasteurs, avez besoin d’une foi plus forte et d'une maturité plus
profonde. Cette maturité n'est pas seulement nécessaire pour vous, mais aussi pour tous les leaders
de Cheon Mu Won et (du complexe) Hyo Jeong Cheon Won. Cela ne signifie pas que ce type de
maturité n'est pas nécessaire pour les autres membres, mais plutét qu'il s'agit d'un appel pour
chacun a grandir dans la foi et dans la maturité.

Vous étes les Top Guns et les jeunes leaders, qui portez le titre de « leaders » et serez responsables
de l'avenir a I'ere providentielle du réegne des Vrais Parents, en particulier de la Vraie Mere. C'est
pourquoi je voudrais souligner la nécessité de construire une base de foi plus solide et un processus
plus profond de maturité spirituelle. La Vraie Mere est complétement unifiée en esprit et en corps
avec Dieu, donc Son coeur et Ses paroles l'atteignent immédiatement et a 100 %.

Je me souviens de ce que le vice-président Jeong Wonju a dit a I'ouverture de l'assemblée des
dirigeants de Cheon Il Guk a propos de la Vraie Mére. Un jour, au cours d'un service, la Vraie Mere
soupira profondément et dit : « Le Ciel me dit seulement que je dois continuer jusqu’a la fin. » J'ai
entendu ces mots a ce moment-la aussi. C'est alors que jai pu profondément sentir que la Vraie Meére
est en communication profonde avec Dieu.

Aujourd’hui, les principales entreprises de télécommunications du monde entier se livrent une
guerre silencieuse pour savoir qui sera la premiére a inaugurer I'ére des réseaux de sixieme
génération (6G). On dit que lorsque l'ere de la 6G s'ouvrira, la vitesse de transmission sera plus de 50
fois plus rapide qu'a I'ere de la 5G. Par rapport a la 4G, la vitesse sera 1000 fois plus rapide. Alors
qu'a l'ere de la 5G nous vivons a I'ere des médias 3D, avec la 6G nous devrions méme atteindre le
niveau des médias a cinq perceptions sensorielles. Il y a cependant un fait intéressant. Méme avec
les dernieres technologies, les utilisateurs de téléphones plus anciens, comme ceux dotés de la 2G ou
de la LTE (4G), ne pourront pas bénéficier de ces avantages technologiques de I'ere moderne. Les
utilisateurs de téléphones plus anciens ne pourront pas se connecter au réseau 5G. Méme si la
vitesse de transmission Internet est plus rapide, elle est inutile si I'appareil récepteur na pas la
capacité technique de recevoir ce signal ou si le réseau nest pas correctement construit. La
synchronisation entre I'expéditeur et le récepteur est donc cruciale. Dieu le Pére et la Vraie Mére ne
font qu'un, ils sont en complete unité. IIs percoivent instantanément et regoivent également
immédiatement. C'est pour cela qu'ils peuvent résonner au-dela méme de l'histoire et de la
providence, au point de pouvoir se connecter avec le temps d'il y a 6 000 ans.

Nous devons avancer dans l'unité avec la Mere

Top Gun et jeunes leaders, tout comme la Vraie Meére est unie a notre Pere Céleste, nous aussi
devons nous unir a la Vraie Meére. C'est seulement de cette maniére que nous pourrons comprendre
et exécuter correctement les paroles qu'elle nous donne. C'est seulement de cette maniére que nous
pouvons comprendre son cceur et son monde émotionnel, qu'elle exprime a travers ses mots. Mais
nous en sommes encore loin. Nous ne parvenons pas a comprendre le cceur de la Vraie Mere, ses
paroles, ses attentes et ses désirs. C'est pourquoi, parfois, nous nous sentons confus par les mots
qu’elle nous donne, ne sachant pas quoi faire.

Iy a treize ans, juste apres la proclamation de Cheon Il Guk, lorsque la Vraie Mere a proclamé la
« Fille unique », notre communauté était confuse. Les membres les plus 4gés de la communauté
étaient perplexes, se demandant ce que signifiait ce message. La Vraie Meére a dit qu'il a fallu 10 ans
a certaines personnes pour commencer a comprendre et a accepter le concept de la Fille Unique. A
partir de ces 10 années, de petites eaux pures, semblables a des aiguilles, ont commencé a émerger,
prétes a vivre pour la Fille Unique.

Mes chers, les paroles et le cceur de la Vraie Meére, ainsi que ses attentes providentielles, sont
beaucoup plus rapides et de plus haut niveau que les réseaux 5G ou 6G, mais notre capacité a les
recevoir avec foi, notre réseau émotionnel, est loin d’étre suffisant pour les comprendre. Presque
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chaque jour, la Vraie Mére soupire de regret. Il est clair que notre manque de capacité et de niveau
est un facteur crucial. Mais il y a une raison encore plus grande. La Vraie Mére, malheureusement,
est limitée par le temps terrestre et les limites de son corps physique.

La Vraie Mere désire partager encore un peu plus avec nous, nous léguer un peu plus, mais le
temps passe, ce qui lui cause une grande douleur. Cest cette tristesse qui la fait soupirer encore plus.
Ainsi, chaque jour de la Vraie Meére a une valeur providentielle et une histoire équivalente a mille
ans. Nous devons comprendre cela clairement.

Clest précisément pourquoi la Vraie Mere a décidé d'établir la troisieme génération de Shin Chul
et Shin Heung comme « héritiers victorieux de 'amour et de la bénédiction du Ciel » lors de la
cérémonie d'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, et a en méme temps souligné
I'importance de se concentrer sur Cheon Mu Won et les programmes éducatifs. Pour atteindre le
cceur de la Vraie Mere, des études plus approfondies, une formation de maturité spirituelle sont
nécessaires. Ce n'est pas une tache réservée aux membres de la troisieme génération. C'est un défi et
une nécessité qui sapplique a vous tous, a toute notre communauté.

Espoir et certitude dans les générations futures, “Pure Waters”

Je reviens aux paroles de proclamation de la cérémonie d'entrée au sanctuaire Cheon Il. Apres avoir
exprimé sa gratitude et un profond respect envers Dieu, la Vraie Mere a consolé Dieu et a présenté
son témoignage avec fierté. Savez-vous qui étaient les destinataires de cette fierté ? Oui, c’est correct.
C'était vous, les “Pure Waters”. La Vraie Mere a dit ce qui suit:

« Les deuxieme, troisieme et méme quatrieme générations — les pure waters — s'étendent dans le
monde pour faire connaitre a toute I’humanité l'image du Royaume des Cieux sur Terre. Parent
céleste! Des aujourd hui, s'il vous plait, embrassez et aimez librement Vos enfants. »

A travers ces mots, nous pouvons réaliser une fois de plus combien notre Mére aime les futures
générations de deuxieme, troisieme et quatrieme générations, et combien elle est fiere d’elles. Dans
ces dix courtes phrases de proclamation, les trois phrases clés exprimaient I'immense joie, la fierté,
la satisfaction et l'espoir pour vous, les Pure Waters. Et a travers vous, la Vraie Mere est certaine que
« le monde d'une seule famille humaine sous Dieu se dévoilera sans faute ».

Membres de Top Gun et jeunes leaders de Cheonilguk ! Sommes-nous unis en ce moment de
joie et d'espoir de la Vraie Mére, Holy Mother Han? Accompagnons-nous et participons-nous au
grand espoir et a la certitude de la Vraie Mére que « le monde d’une seule famille humaine sous
Dieu se déroulera sans faute » ? Bien que la Vraie Mere soit fatiguée, elle vit dans la joie d'avoir
glorifié Dieu a Cheon Won Gung, et la joie que la porte du Ciel sur Terre centrée sur Dieu ait été
ouverte.

Cher membres de Top Gun ! Nous devons nous joindre a la joie de la Vraie Meére, notre Wang
Omma. Nous devons partager l'enthousiasme de la Vraie Meére, Holy Mother Han. Jusqu’a présent,
nous n‘avons pas pu voir le réve de Dieu, le Cheon Il Guk que la Vraie Mére nous montre. Au lieu de
regarder la destination et la direction qu’elle indique avec son doigt, nous nous sommes concentrés
uniquement sur le bout de son doigt. Alors, en voyant les rides sur le dos de ses mains agées, nous
pleurions de tristesse et de regret. Bien stir, c'est un sentiment précieux, un cceur pur. Cependant, la
Vraie Meére ne veut pas que nous regardions ses mains avec tristesse ou inquiétude. Elle veut que
nous regardions clairement la direction et la destination qu’elle indique.

Et ainsi, la Vraie Meére souhaite que nous élevions le réve de Dieu et des Vrais Parents, le
transformant en notre réve, pour le réaliser et devenir les fiers fils et filles de Cheon Il Guk, l'eau
pure de Cheon Il Guk. Si nous sommes d‘accord et décidons de suivre le souhait sincere de la Vraie
Mere, donnons-lui des applaudissements de gloire et d’honneur !

Dans deux jours, ce séminaire prendra fin. Cependant, la grace et 'amour de Dieu seront toujours
avec chacun d’entre vous. Je soutiens avec espoir que vos réves et votre vision, centrés sur Holy
Mother Han Han, la Vraie Mere, puissent avancer vigoureusement vers l'avenir ! Merci. 7

<Note de I'éditeur> Ce texte est un résumé de la conférence sur I'éducation Hyojeong donnée par Lee Cheong-woo, directeur du bureau
administratif central de Cheonmuwon, lors du séminaire Cheon Il Guk Top Gun, qui sest tenu le 21 avril 2025.
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SEMAINE COMMEMORATIVE DE LA CEREMONIE D’ENTREE AU SANCTUAIRE CHEON IL DE CHEON WON GUNG

Inauguration historique de la Conférence
interparlementaire des présidents de
parlement (ISC) en 2025

es représentants de parlements et d’assemblées

nationales du monde entier ont officiellement

lancé la Conférence interparlementaire des

présidents de parlement (ISC). Inaugurée lors des
commémorations du 80e anniversaire des Nations Unies,
ISC a pour objectif principal de contribuer a I'instauration
d’une paix durable par la résolution des conflits fondée sur
le droit et les normes internationales. Lors de sa récente
assemblée inaugurale, la Déclaration de Séoul 2025 a
également été adoptée.

Assemblée inaugurale de la Conférence
interparlementaire des présidents de parlement
(ISC)
Lassemblée inaugurale de ISC s’est tenue a I’'Hotel Lotte
World de Jamsil, a Séoul, le 11 avril. Elle a réuni quelque
150 participants, dont des délégations parlementaires de
40 pays et des envoyés diplomatiques en Corée. ISC a été
créée en tant que coalition engagée a promouvoir la
compréhension, la coopération et la paix entre les nations
par le biais de la diplomatie interparlementaire, fondée sur
les principes du multilatéralisme transnational,
interreligieux et multiracial, avec pour objectifs de
promouvoir la paix et la tolérance, de répondre a la crise
climatique et de répondre aux enjeux du développement
durable. Etaient présents a ’Assemblée inaugurale, outre
les délégations parlementaires et les envoyés
diplomatiques, le huitiéme Secrétaire général de 'ONU,
Ban Ki-moon, le vice-président de ’Assemblée nationale
de la République de Corée, Lee Hak-young, le président
du Forum des présidents des agences législatifs
d’Amérique centrale et des Caraibes (FOPREL) et
président du Congres hondurien, Luis Redondo, ainsi que
les coprésidents du comité d’organisation de ISC, Yusuf
Raza Gilani (président du Sénat pakistanais) et Johari bin
Abdul (président de la Chambre des représentants de
Malaisie).

Le président du Sénat pakistanais, Yusuf Raza Gilani,
a éteé élu président inaugural. Lancien ministre et député
népalais, ’'honorable Ek Nath Dhakal, a été nommé
secrétaire général, et un secrétariat a été créé en Corée
pour mettre en ceuvre les résolutions et promouvoir la
coopération entre les pays membres. Lors de
I’Assemblée inaugurale de ISC, le président fondateur,
Yusuf Raza Gilani, a encourageé les pays participants a
jouer un role moteur dans la promotion de la paix et de la
tolérance, la réponse a la crise climatique et le
développement durable.

4

Les participants ont souligné que I'humanité est
confrontée a des problemes qui ne peuvent étre résolus
par une seule nation et que les solutions doivent étre
recherchées par la coopération. En réunissant les
dirigeants d’organes législatifs du monde entier, ISC a
accepté de devenir un forum de diplomatie interparlemen-
taire pour promouvoir la paix et la tolérance, répondre a la
crise climatique et favoriser un développement durable
fondé sur I'esprit du multilatéralisme.

Les dirigeants parlementaires mondiaux souhaitent
une paix permanente dans la péninsule coréenne

Dans son discours de bienvenue, I'ancien Secrétaire
général des Nations Unies, Ban Ki-moon, a exprimé son
soutien a la mission et a la vision de ISC et a déclaré avec
sincérité : « La tache la plus urgente a laquelle nous
sommes confrontés aujourd’hui est la réponse collective a
la crise climatique. C’est le probléme le plus pressant de
notre époque. C’est un défi majeur qui touche I'ensemble
de la communauté internationale et qui ne peut étre
maitrisé au niveau national.» Soulignant la nécessité d'une
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coopération internationale, il a conclu en déclarant : « Vos
Excellences, unissons nos efforts pour batir un monde
durable et pacifique.»

Dans son message vidéo, le Président de '’Assemblée
générale des Nations Unies, Philémon Yang, a déclaré :

« La faim, la maladie, la violence et la peur rendent notre
condition humaine difficile » et a réaffirmé son

« engagement indéfectible envers les principes qui nous
unissent : la paix, le développement durable et la dignité
humaine pour tous, partout dans le monde.»

Le Secrétaire général de I'Union interparlementaire (UIP),
Martin Chungong, a également prononcé un discours
spécial par vidéo. Dans leurs discours de félicitations, le
président du Forum des présidents des organes législatifs
d’Amérique centrale et des Caraibes (FOPREL), Luis
Redondo, et la présidente de la Communauté économique
des Etats de I’Afrique de 'Ouest (CEDEAO), Haja
Memunatu Ibrahima, ont exprimé leur plein soutien au
lancement de ISC.

Le vice-président de ’Assemblée nationale coréenne,
Lee Hak-young, a déclaré : « Le monde est gravement
menacé par les conflits, les réfugiés, les massacres et les
catastrophes humanitaires », et a exprimé I'espoir que
« des mesures concretes de coopération internationale et
une vision optimiste seront partagées lors de cette
réunion ». Le maire de Busan, Park Hyung-jun, a exprimé
I'espoir que « ISC, lancé en cette période historiquement
difficile, contribuera a briser les barriéres internationales
entre les religions et les races en promouvant la solidarité
et la coopération internationales ».

Les dirigeants parlementaires présents a ’Assemblée
inaugurale de ISC ont notamment exprimé un intérét pour
la paix dans la péninsule coréenne. lls ont exprimé leur
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inquiétude face a l'instabilité croissante de la situation
sécuritaire dans la péninsule coréenne et ont exprimé leur
espoir d’une paix durable.

Inauguration de ISC : Solidarité internationale pour
des solutions de paix

La Fédération des familles pour la paix mondiale et
I'unification, aprés avoir parcouru un chemin déterminé vers
la réalisation de la paix mondiale, se trouve aujourd’hui au
cceur d’une transition cruciale. Elle présente une nouvelle
vision audacieuse et guide les dirigeants mondiaux vers un
avenir nouveau, fondé sur une paix durable et véritable, un
leadership mature et des valeurs universelles. Holy Mother
Han, Vraie Mére, a formé une coalition mondiale pour la
réalisation d’'une paix durable et a ouvert la voie a des
solutions pacifiques fondées sur la coopération.

En 2025 notamment, les dirigeants des corps législatifs
du monde entier ont décidé de soutenir activement la
volonté et la vision de Holy Mother Han, Vraie Mére, et sont
parvenus a un accord pour établir le plus grand organe
consultatif diplomatique parlementaire — sans précédent
dans I'histoire mondiale — a Séoul, en République de Corée.

Lancée a I'occasion du 80e anniversaire de la fondation
des Nations Unies et dans un contexte d’importance et
d’influence croissantes de la diplomatie interparlementaire,
ISC prévoit d’organiser des discussions multilatérales entre
les dirigeants parlementaires de chaque pays afin de
renforcer la solidarité internationale et de parvenir a la paix.
La nouvelle de la création de ISC a été un événement
majeur, non seulement a 'ONU, mais aussi dans le monde
politique, notamment dans les 40 pays membres. Elle a
suscité une grande attention et de grandes attentes sur la
scene diplomatique internationale.

Photo commémorative des présidents et les délégations parlementaires officielles de 40 pays du monde entier, participant a la cérémonie d’ouverture de Cheon Won

Gung, avec Holy Mother Han.
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(@ Yusuf Raza Gilani, président du Sénat du Pakistan, lit la déclaration. (@ Les membres fondateurs de ISC signent la Déclaration de Séoul.
(3 Photo commémorative apres la signature de la Déclaration de Séoul.

Les délégations parlementaires de ISC de 40 pays annoncent la
« Déclaration de Séoul »

Adoption de six mesures : « Défendre un ordre international respectueux des
droits de Thomme et de I'Etat de droit »

lancement de la Conférence interparlementaire des

présidents d’assemblées (ISC), un organe consultatif
au sein duquel les dirigeants des assemblées nationales du
monde entier débattent des questions de paix et de
prospérité, partageant ainsi une vision et un objectif clairs
pour apporter des solutions aux crises fondamentales
auxquelles 'hnumanité est confrontée, notamment le
changement climatique, la guerre et la pauvreté.

Le 12 avril, la Conférence interparlementaire des
présidents a annoncé la « Déclaration de Séoul 2025 » au
Grand Hall de conférence du Bureau des députés de
’Assemblée nationale a Séoul, en présence de délégations
parlementaires de 40 pays.

Les présidents des assemblées nationales de 40 pays
ont adhéré activement a la vision fondatrice de ISC,

« Construire I'unité mondiale : renforcer la paix et la
prospérité partagée par le dialogue interparlementaire », et
ont adopté la « Déclaration de Séoul 2025 ». La déclaration
comprend six domaines d’action :

¢ Renforcer la coopération entre les dirigeants et les

I a Fédération des familles a été a I'origine du

institutions parlementaires ; X Promouvoir les efforts de
paix ;

e Réaliser une prospérité partagée ;

e Promouvoir le développement inclusif ;

¢ Relever les défis mondiaux ;

e Instaurer la paix dans la péninsule coréenne et elle
stipule que chaque parlement national y participera.

Lisant le texte de la Déclaration de Séoul, le premier
président de ISC et président du Sénat pakistanais, Yusuf
Raza Gilani, a déclaré : « La paix ne se résume pas a
I'absence de guerre, mais a la création d’un environnement
ou toute 'humanité peut coexister et parvenir a un
développement durable », et que « la coopération
internationale et I'évolution des mentalités sont devenues de
plus en plus importantes.» Il a conclu par les derniers mots
de la Déclaration : « Nous nous engageons a poursuivre les
discussions et les actions pour un avenir meilleur, a
renforcer la solidarité internationale et a collaborer avec les
présidents de parlements du monde entier pour batir
ensemble un monde pacifique et prospeére. »
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Le Conseil international des Présidents de parlement (ISC) a été officiellement lancée en Corée du Sud le 11 avril avec sa premiére assemblée générale. Photo commémorative
des chefs de parlements de 40 pays du monde entier apres I'assemblée générale inaugurale.

Le président Gilani a notamment souligné que la
conférence « reconnaitra I'urgence de la paix dans la
péninsule coréenne pour la paix mondiale et participera
activement aux efforts de solidarité internationale en faveur
de 'amélioration des relations intercoréennes ». Il a
également insisté sur la nécessité d’une coopération
multilatérale pour que ISC puisse jouer son role essentiel :
la coexistence de I'hnumanité et le développement durable.

Aprés la lecture de la déclaration par le président Gilani,
les représentants des pays membres I'ont cosignée. Paula
White-Cain, présidente du Conseil consultatif américain sur
la foi et conseillere principale aupres du Bureau de la foi de
la Maison-Blanche, I'ancien président de la Chambre des
représentants Newt Gingrich et des membres de
I’Association internationale des parlementaires pour la paix
(AIPP) ont assisté a la cérémonie.

Avant I'annonce de la déclaration, le président de la
Commission de la culture, des sports et du tourisme de
’Assemblée nationale, Jeon Jae-soo, a souhaité la
bienvenue a tous les participants en déclarant : « Il est
historique que la Conférence interparlementaire des
présidents de parlement (ISC), qui vise la solidarité et la
coopération interreligieuse, transnationale et multiraciale
dans un contexte de crises sans précédent et multidimen-
sionnelles liées au changement climatique, a la
concurrence hégémonique et aux luttes de pouvoir, se
tienne en République de Corée », et a exprimé I'espoir que
« |SC permettra de partager une vision de la paix mondiale
et des méthodes concrétes pour sa mise en ceuvre ».

’Assemblée inaugurale de la Conférence interparlemen-
taire des présidents de parlement (ISC) s’est tenue a I'hétel
Lotte, a Séoul, le 11 avril, en présence de 150 invités
nationaux et étrangers. En 2025, a I'occasion du
80e anniversaire de la fondation de 'ONU et de la libération

de la Corée du joug colonial et de sa division entre le Nord

et le Sud, cet organe consultatif mondial des présidents de
parlement a été lancé en République de Corée, proclamant
une initiative de paix pour la péninsule coréenne.

Etablissement du Secrétariat de ISC
a Cheon Won Gung

Les pays membres de ISC signataires de la Déclaration de
Séoul ont affirmé que « la paix ne se résume pas a
I'absence de guerre, mais a la création d’un environnement
ou toute 'humanité peut coexister et parvenir a un
développement durable. A cette fin, la coopération
internationale et I'évolution des mentalités individuelles sont
devenues de plus en plus importantes », et ont approuvé
I'établissement du Secrétariat de I'ISC au Cheon Won Gung
a Gapyeong, dans la province du Gyeonggi. lls ont décidé
de participer activement aux activités de solidarité
internationale centrées sur Cheon Won Gung, siege de la
Fédération des familles.

Avec cette résolution, le 13 avril, des orateurs et des
délégations parlementaires officielles de 40 pays ont
assisté a la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheonil de
Cheon Won Gung, ou sera situé le Secrétariat de ISC.

Cheon Won Gung s’est imposé comme un lieu de paix
mondial au-dela des valeurs religieuses, un lieu de
coopération internationale pour la paix mondiale et un lieu
de conférences internationales et de débats sur les
questions d’actualité. En conséquence, la délégation
législative a eu une audience spéciale avec la fondatrice de
ISC, Holy Mother Han, Vraie Mére, au cours de laquelle elle
a recu une plaque spéciale d’appréciation exprimant sa
gratitude pour sa vision et le réle qu’elle joue pour la paix
mondiale, et a regu un statut diplomatique spécial en tant
que fondatrice de ISC. 2
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Ban Ki-moon, 8e Secrétaire général des Nations Unies

renforcer la paix et la prospérité partagée par le dialogue interparlementaire ».

Comme l'illustre ce theme, ISC vise a promouvoir la paix et la prospérité
partagée afin d'unir le monde en une seule famille mondiale. La promotion de la
coopération multilatérale au sein de la communauté internationale sera essentielle
pour y parvenir.

I e theme de cette assemblée inaugurale de ISC est « Construire l'unité mondiale :

Lee Hak-young, Vice-président de '’Assemblée nationale de la République de Corée

responsabilité et une mission historiques qui nous incombent a tous

aujourd’hui. En ce sens, la tenue en République de Corée de la Conférence
interparlementaire des présidents de parlement, en quéte d'un nouvel ordre mondial
et de l'avenement dune nouvelle ére de paix et de prospérité, revét une grande
importance symbolique. J'espeére sincerement que cette Assemblée fondatrice de la
Conférence interparlementaire permettra de diffuser largement des mesures concretes de
coopération internationale pour la paix mondiale et la prospérité commune.

P réparer la sagesse et les politiques en faveur du développement durable est une

Martin Chungong, Secrétaire général de 'Union interparlementaire (UIP)

réunion tres importante, et en particulier pour le lancement d'une Conférence

interparlementaire des Présidents de parlement. Cette nouvelle initiative
intervient a un moment ott le monde a un besoin urgent de dialogue, de confiance et
de coopération renouvelés entre les nations. Ces réunions de haut niveau offrent aux
dirigeants parlementaires des occasions réguliéres et structurées d’échanger leurs
points de vue et de contribuer a fagonner un monde plus pacifique et coopératif. Je félicite la
Fédération pour la paix universelle et tous les partenaires impliqués pour l'organisation de cette
précieuse conférence, et je me réjouis de collaborer a I'avenement d'un monde plus pacifique, plus stir
et plus inclusif.

l e tiens a adresser mes plus chaleureuses félicitations a l'occasion de cette

Johari bin Abdul, Président de la Chambre des représentants de Malaisie
(et coprésident du comité d’organisation de ISC)

commune et du respect mutuel. Aujourd’hui, nous réunissons des dirigeants

parlementaires du monde entier pour engager un dialogue constructif, relever
les défis mondiaux urgents et favoriser des solutions transcendant les frontieres
nationales. ISC incarne une vision claire et convaincante : créer une plateforme
dynamique ot1 les dirigeants parlementaires peuvent dialoguer ouvertement,
favoriser la compréhension et ceuvrer ensemble pour un monde plus juste et plus stable. Sa mission
est de combler les divisions, de renforcer les liens diplomatiques et de promouvoir des solutions
fondées sur des valeurs communes. 72

I a création de ISC témoigne de la force de la collaboration, d'une vision
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e World Summit 2025, auquel ont participé des dirigeants politiques, religieux et des experts de divers
domaines provenant de 120 pays, s’est tenu avec un succeés dans le cadre des événements
commémoratifs du 65e anniversaire du mariage sacré des Vrais Parents et de I'inauguration de Cheon
Won Gung.

Organisé par la Fédération pour la paix universelle (FPU), le World Summit 2025 a débuté le 11 avril avec sa
cérémonie d’ouverture a I'hdtel Lotte World a Séoul, sous le theme principal : « Notre défi vers un nouvel ordre
mondial : pour une ére de paix et de prospérité ». Lévénement s’est déroulé sur quatre jours a I'h6tel Lotte
World et au Centre culturel Hyojeong HJ a Gapyeong, Gyeonggi-do.

La cérémonie d’ouverture a été animée par Michael Jenkins, président mondial de la FPU, et a été marquée
par des discours liminaires de personnalités éminentes, notamment : Philemon Yang, ancien président de
I’Assemblée générale des Nations Unies (message vidéo) ; Goodluck Jonathan, ancien président du Nigéria ;
Andrés Pastrana, ancien président de la Colombie ; Yusuf Raza Gilani, ancien Premier ministre du Pakistan ;
Macky Sall, ancien président du Sénégal ; Signe Zeikate, premiére dame du Costa Rica ; Newt Gingrich,
ancien président de la Chambre des représentants des Etats-Unis ; Jimmy Morales, ancien président du
Guatemala ; et Boris Tadi¢, ancien président de la Serbie.

Lors de leurs interventions, les intervenants ont convenu qu’« il ne peut y avoir de paix mondiale sans paix
dans la péninsule coréenne », a I'occasion du 80e anniversaire de la fondation de 'ONU et de la libération de
la Corée. lls ont également souligné la nécessité pour la communauté internationale de relever les différents
défis actuels par une approche multilatérale.

Les dirigeants de niveau présidentiel partagent la vision du « défi vers un nouvel ordre mondial »

Dans son discours de bienvenue, Yang Chang-shik, président de la FPU International, a déclaré : « Nous nous
trouvons a un moment ou, plus que jamais, nous devons rechercher des solutions judicieuses pour protéger la
survie et la liberté de la Corée du Sud face aux armes de destruction massive de la Corée du Nord, ainsi que
sa souveraineté et ses intéréts nationaux au milieu de la concurrence hégémonique entre les Etats-Unis et la
Chine et des luttes entre les nations. »

Il a ajouté avec fermeté : « Dans ce contexte, la tenue du World Summit 2025 est véritablement importante
et opportune. Sans paix dans la péninsule coréenne, il ne peut y avoir de paix en Asie du Nord-Est ni dans le
monde. »

Le pasteur Paula White, conseillere principale aux affaires religieuses a la Maison Blanche, a déclaré dans
son message de félicitations : « Je veux profiter de cette occasion pour exprimer ma sincere gratitude au
président Hak Ja Han », et a ajouté : « Grace a la poursuite continue de la paix par le président Han, de
nombreux sommets mondiaux ont eu lieu, réalisant le miracle de réunir des représentants pour dialoguer en
un seul endroit. »

Dans son discours vidéo spécial, Philemon Yang, président de ’Assemblée générale des Nations Unies, a
déclaré : « Depuis 80 ans, 'ONU est une force de paix et de coopération internationale, et elle continuera de
I'étre a I'avenir », et a souligné : « Grace au multilatéralisme, nous pouvons construire un monde pour les
générations a venir. »

Les intervenants principaux ont également souligné a I'unanimité 'importance du multilatéralisme. Yousaf
Raza Gillani, président du Sénat pakistanais et premier président de la Conférence internationale des
présidents de parlement (ISC), a déclaré : « Nous sommes confrontés a un ordre mondial divisé, avec une
crise climatique, des pénuries d’énergie, un épuisement des ressources en eau, une augmentation des
inégalités et une intensification des conflits violents. » Mais il a maintenu : « ISC et la FPU partagent I’ADN de
I'espoir, et ensemble nous pouvons construire des mécanismes qui favorisent la coopération, I'inclusion, le
respect mutuel, la coexistence et I’harmonie. »
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(D Discours d’ouverture de Newt Gingrich, ancien président de la Chambre des représentants des Etats-Unis, lors de la cérémonie d’ouverture
(2 Discours de félicitations de Paula White, conseillére principale au Bureau des affaires religieuses de la Maison Blanche.
(3 Discours vidéo spécial de Philemon Yang, ancien président de I'’Assemblée générale des Nations Unies

L'ancien président colombien Andrés Pastrana a également déclaré : « Le monde d’aujourd’hui est
confronté au défi d’abandonner I'unilatéralisme et d’adopter le multilatéralisme », ajoutant : « Plus d’action et
plus de solidarité : c’est la voie que nous devons suivre et la nouvelle direction que nous devons prendre. »

’ancien président nigérian Goodluck Jonathan a déclaré : « Le monde d’aujourd’hui est confronté a de
graves défis tels que l'instabilité, le changement climatique, la récession économique et les troubles sociaux »,
soulignant que « cette planéte ne nous appartient pas ; nous 'empruntons simplement pour les générations
futures. »

De son cété, I'ancien président sénégalais Macky Sall a noté : « Face a la crise sécuritaire mondiale, le
Conseil de sécurité de 'ONU, en tant que garant de la sécurité collective en vertu de la Charte des Nations
Unies, doit jouer un réle plus décisif », expliquant que « des mandats plus forts, des moyens d’action plus
efficaces et un soutien fort aux mécanismes régionaux lorsque cela est nécessaire sont nécessaires ».

La Premiére dame du Costa Rica, Signe Zeicate, experte en économie lettone, a présenté les histoires de la
Lettonie et du Costa Rica et a souligné : « La paix ne s’obtient pas d’un seul coup, ni par hasard. »

Newt Gingrich, ancien président de la Chambre des représentants des Etats-Unis, faisant référence aux
guerres, aux conflits et a la polarisation dans différentes parties du monde, a déclaré : « Dans des moments
comme ceux-ci, nous avons besoin de dirigeants dotés d’une vision et de la capacité de résoudre les défis de
I'avenir », et a conclu sur une note optimiste : « Comme le montre 'histoire humaine, je crois qu’il est possible
de surmonter les problémes auxquels nous sommes confrontés. »

Enfin, Boris Tadic, ancien président de la Serbie, a déclaré : « A 'occasion du 80e anniversaire de 'ONU,
nous sommes a un moment crucial pour définir le rdle que cette organisation devrait jouer », et a proposé : «
Nous devons imaginer une vision plus large de la paix et de la réconciliation, et le role de 'ONU doit étre
clairement défini dans le cadre de cette vision. »

L’ancien président guatémalteque Jimmy Morales a déclaré : « Il est nécessaire de restaurer et de renforcer
les organisations multilatérales telles que les Nations Unies, I'Organisation du traité de I’Atlantique Nord
(OTAN) et I’'Union européenne (UE) », ajoutant : « Ce n’est qu’ainsi que nous pourrons résoudre les conflits par
le dialogue et la médiation. »

Session sur « Le climat, Uenvironnement et 'avenir de la Terre »

ors de la session intitulée « Climat, environnement et avenir de la Terre » qui s’est tenue le 12 avril, Moon
Sun-jin, directeur exécutif de la Fondation internationale Hyojeong pour la paix environnementale
(HJIFEP), a souligné que « I'indifférence envers I'environnement et I'abus des ressources naturelles ont
conduit a de graves problémes » et a insisté sur le fait que « la solution fondamentale aux problemes
environnementaux doit étre basée sur la promotion d’une relation harmonieuse entre ’'humanité et la nature ».
Le diagnostic de Moon Sun-jin a trouvé un profond écho auprés des participants a la session intitulée «
Explorer un environnement terrestre durable : des défis innovants pour surmonter la crise climatique ». Les
participants ont unanimement souligné la gravité des problémes climatiques auxquels I’humanité est
confrontée et ont partagé diverses idées sur les solutions possibles. De plus, des actions concrétes pour
résoudre ces problémes ont été présentées et partagées, en fonction de la situation de chaque région et pays.
Joo Dong-moon, président de la Fondation internationale pour la paix environnementale Hyojeong, a
exprimé son inquiétude, notant que « si les tendances du changement climatique et la crise environnementale
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(1 Moon Sun-jin, directeur exécutif de la Fondation internationale Hyojeong pour la paix et 'environnement (HJIFEP), it le message du fondateur
(@) Les professeurs et les panélistes dirigent la session sur le climat et 'environnement

se poursuivent, cela pourrait déclencher la sixieme extinction de masse », ajoutant que méme si des mesures
telles que la réduction de I'utilisation des combustibles fossiles sont prises, « I'action internationale est lente et
le probléeme s’aggrave ».

L’ancien président sénégalais Macky Sall a souligné le paradoxe selon lequel I’Afrique, qui émet le moins de
polluants, est la région la plus touchée par le changement climatique. Le professeur Jang Seo-yong de I'Ecole
supérieure d’études internationales de I'Université de Corée, reprenant I'observation de Sall, a souligné que «
le monde doit réfléchir a la maniére de réduire le changement climatique tout en garantissant un
développement durable ».

Session « Femmes et paix »

e 12 avril, la deuxieme session du « World Summit 2025 » s’est tenue au Lotte Hotel World Séoul, sous le
Lthéme « Femmes et paix ». Lors de cette réunion, plus de 120 femmes dirigeantes du monde entier se

sont réunies pour partager des points de vue divers sur le r6le des femmes dans la construction d’un
avenir prometteur de paix et de prospérité.

Moon Hun-sook, directrice de I'Universal Ballet, a déclaré que son passage a la téte de la Fédération des
femmes pour la paix mondiale avait été « le plus productif et le plus précieux » de sa vie, et a transmis le
message du Dr Hak Ja Han, président de la Fédération pour la paix mondiale et I'unification, qui a déclaré que
« la femme représente la voix de Dieu, et la mére est I'étre le plus universel et le plus puissant ».

Samia Burton, coprésidente de I’Association internationale des Premiéres dames pour la paix (IAFLP) aux
Etats-Unis, a déclaré que « les femmes, avec leur empathie et leur sensibilité innées, travaillent sans relache
pour obtenir la justice et I'égalité », et a souligné que « la paix n’est pas simplement I'absence de guerre, mais
un état dans lequel la justice est garantie pour tous ». La Premiére Dame du Costa Rica, Signe Zeikate, a
souligné le niveau élevé de participation politique et sociale des femmes dans son pays.

Fatima Vila Nova, Premiére Dame de Sao Tomé et Principe, a souligné que la monoparentalité est I'un des
principaux problémes sociaux de son pays et a affirmé que ces défis peuvent étre résolus grace a I'’éducation
des nouvelles générations. Il a exprimé sa gratitude en déclarant : « Grace a I'investissement dévoué du
président Hak Ja Han, il a été possible de fournir une éducation et une formation professionnelle aux jeunes. »
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Séance pléniére

ors de la premiere séance pléniére du « World Summit 2025 », organisé par la Fédération pour la paix
Luniverselle (FPU), diverses propositions ont été présentées sous le theme « Notre défi vers un nouvel

ordre mondial : pour une ére de paix et de prospérité ». Lors de la session qui s’est tenue le 11 a I'hétel
Lotte World a Séoul, quatre anciens présidents de différents pays ont prononcé des discours liminaires,
partageant leurs points de vue sur la promotion de la paix et de la prospérité pour la communauté
internationale.

Luis Federico Franco Gémez, ancien président du Paraguay, a affirmé que « la paix et la stabilité sont des
conditions préalables pour parvenir a la durabilité », soulignant 'importance de la paix, des personnes, de la
planéte, de la prospérité et de la participation. Anthony Carmona, ancien président de Trinité-et-Tobago, a
souligné que « pour établir un ordre mondial de paix et de prospérité, chaque pays doit disposer d’une
boussole institutionnelle fondée sur I'intégrité et I'Etat de droit », soulignant le réle fondamental des
parlements.

Dioncounda Traoré, ancien président du Mali, a déclaré que « nous devons a terme évoluer vers un ordre
mondial sans poles » et a averti que « le changement prend du temps, mais nous devons aussi veiller a ne pas
le gaspiller ». Filip Vujanovil, ancien président du Monténégro, a soulevé trois questions clés : « Les principes
fondamentaux établis par I'ONU sont-ils adaptés a la réalité actuelle, ou de nouveaux principes sont-ils
nécessaires ? », « Le mécanisme de prise de décision de I'ONU fonctionne-t-il réellement ? » et « Le réle des
membres permanents du Conseil de sécurité de 'ONU est-il clairement défini, et s'il doit étre élargi, quels
pays devraient étre inclus ? »

Nevers Mumba, ancien vice-président de la Zambie, a déclaré que « face a un ordre mondial en mutation,
I'Afrique doit parvenir a I'autosuffisance, éradiquer la pauvreté et inaugurer une ére de paix et de prospérité ».
Il a souligné I'importance de développer des programmes éducatifs visant a relever les défis du continent, a
établir et a étendre la démocratie et a exercer la souveraineté sur ses propres ressources.

Kuon Sudary, président de ’Assemblée nationale du Cambodge, a déclaré que « la paix durable ne peut
étre atteinte sans la participation égale des femmes » et a souligné que « les femmes doivent étre activement
impliquées dans les processus de paix ». Ado El Hadj Abou, Secrétaire général de la Communauté des Etats
sahélo-sahariens (CEN-SAD), a affirmé que « la paix est un développement partagé et la prospérité est un
droit partagé », et a appelé a un esprit revitalisé de la Charte des Nations Unies.

Lors de la deuxiéme session, des cas de consolidation de la paix dans différents pays par le dialogue ont
été présentés. Agung Laksono, ancien président de la Chambre des représentants indonésienne, a noté que «
la politique étrangeére libre et active de I'lndonésie joue un réle décisif dans la promotion de la paix mondiale »
et a expliqué que le pays se concentre sur I'engagement constructif, la médiation et les efforts diplomatiques
pour résoudre les conflits géopolitiques. Chaiyong Satjipanon, ancien ambassadeur de Thailande, a souligné
la nécessité de « favoriser une culture de paix et d’établir des accords fondés sur I'empathie, I'écoute et le
respect mutuel ».

Assemblée générale de 'AIPP

’Association internationale des parlementaires pour la paix (IAPP) a tenu une assemblée générale le
L12 mai dans le Grand Auditorium du batiment de ’Assemblée nationale a Yeouido, Séoul, et a adopté
la « Déclaration de paix du World Summit de 2025 ».

L'AIPP est un réseau international organisé pour aborder conjointement les problemes mondiaux gréace a la
solidarité et a la coopération entre parlementaires du monde entier. Elle cherche une voie vers la coexistence
et la prospérité mutuelle a travers des réponses communes aux problemes qui menacent la paix et entravent
le développement humain, tels que les conflits territoriaux, le terrorisme extréme, la dégradation de I'environ-
nement et le changement climatique, la faim et la pauvreté, la prolifération nucléaire et les conflits religieux et
raciaux.

La réunion a réuni des personnalités politiques internationales telles que le pasteur Paula White, conseillere
principale au Bureau des affaires religieuses de la Maison Blanche ; Newt Gingrich, ancien président de la
Chambre des représentants des Etats-Unis ; Yang Chang-shik, président mondial de la Fédération pour la
paix universelle (FPU), et Dan Burton, ancien président du Congrés fédéral et actuel président de I'’AIPP. Au
cours de I’événement, les participants ont souligné qu’il s’agit d’'un moment crucial dans lequel le réle de
I'AIPP est nécessaire pour la paix dans le monde.

Dans son discours, I'ancien président de la Chambre des représentants, M. Gingrich, a déclaré : « Nous
traversons une période de risques multiples, allant de la persistance de la pandémie au danger de guerre
nucléaire, mais nous vivons aussi a une époque ou I'innovation technologique peut étre source de prospérité.

True Peace
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April 12 (Sat), 2025 [ National bly Hall Conference Room

Photo commémorative des participants a I’Assemblée générale de I'AIPP

C’est pourquoi I’AIPP est importante : un espace ou nous pouvons partager les réalités de chaque pays et
chercher ensemble des solutions aux situations auxquelles nous sommes confrontés. »

Jeong Dong-young, député du Parti démocrate de Corée, a déclaré dans son discours : « Lorsqu’une vie
est perdue, c’est comme si un petit univers disparaissait. Dans de nombreuses régions du monde, des gens
continuent de perdre la vie, et c’est comme si de petits univers étaient détruits. » Il a ajouté : « Si nous révons
ensemble d’un monde sans guerre, cela deviendra une réalité. »

Les participants ont souligné la nécessité de réflexion et de solidarité pour surmonter les menaces a la paix
posées par la menace nucléaire de la Corée du Nord. Le Rev. Paula White, conseillere principale au Bureau de
la foi de la Maison Blanche, a souligné : « La réunification pacifique de la péninsule coréenne n’est pas
simplement un objectif diplomatique, mais une mission sacrée. » Il a affirmé que des alliés comme les
Etats-Unis et le Japon devraient se joindre & cet effort, et a également exhorté les pays ayant des liens avec la
Corée du Nord, comme la Chine et la Russie, a contribuer a cette cause.

Lancien membre du Congrés Dan Burton a déclaré : « La militarisation nucléaire de la Corée du Nord
menace non seulement la Corée du Sud, mais également d’autres pays. » Il a souligné que I'AIPP, en tant
gu’organisation représentant les parlementaires du monde entier, doit débattre et faire connaitre cette
question.

Na Kyung-won, membre du Parti du peuple coréen, a déclaré dans son discours de bienvenue : « La
véritable paix en Corée du Nord se réalise lorsque les droits de ’'homme sont promus », ajoutant : « J'espere
que nous pourrons trouver une bonne solution pour une véritable paix en Corée du Nord et, dans un ordre
mondial en rapide évolution, créer une nouvelle forme de paix. »

Les intervenants ont souligné la nécessité d’'une plateforme mondiale pour la paix, soulignant que l'unité
internationale doit étre une priorité. Datuk Haji Abdul Raman, secrétaire général de ’Assemblée parlementaire
de I’ASEAN (AIPA), a présenté I'approche de I’Association des nations de I'’Asie du Sud-Est (ASEAN) en
matiére de coopération pacifique, en soulignant : « Sans paix dans tous les secteurs de la société, il ne peut y
avoir de développement. »

Francisco Rojas Aravena, recteur de I'Université de la paix des Nations Unies, a souligné qu’« une solution
durable est nécessaire pour créer une nouvelle équation pour la paix, et cette solution est la coopération ». Il a
expliqué : « La coopération est le processus de partage d’'informations, d’échange d’idées pour accroitre la
compréhension mutuelle et d’établissement d’une vision commune pour la construction d’un cadre
institutionnel. »

Lors de la méme réunion, la « Déclaration de paix du Sommet mondial 2025 » a également été présentée.
La déclaration comprend I'établissement d’une coalition durable pour la paix mondiale, I'importance de la paix
et de l'unification de la péninsule coréenne dans la paix mondiale, la valeur des activités visant a la promouvoir
et I'intention de transformer la zone démilitarisée (DMZ) en un parc de paix mondial et un espace pour la paix
internationale. 72
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Rgncontre mondiale de
priere interreligieuse 2025

800 religieux se rassemblent et
appellent a la paix et a 'unité

40025 M)A ===
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Des représentants des groupes religieux du monde entier exécutent la cérémonie d’union d’eaux sacrées

e 12 avril 2025, la réunion mondiale de priere interreligieuse 2025 s’est tenue avec la participation de
plus de 800 chefs religieux du monde entier au centre culturel Cheonshim a Gapyeong, Gyeonggi-do,
Corée.
Des représentants de la Fédération des familles pour la paix, du christianisme, du bouddhisme, de
I'islam, du confucianisme, du sikhisme, de ’hindouisme, du judaisme, des druzes, du shintoisme japonais, du
Daejonggyo coréen et du Cheondogyo, entre autres, étaient présents.
Cet événement a eu lieu un jour avant la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung et
a réuni des chefs religieux du monde entier pour commémorer « 'accomplissement de la providence du ciel et
de I'histoire humaine et un nouveau départ ». C’était un espace d’harmonie interreligieuse pour réfléchir a la
signification providentielle de ce moment et prier pour I'unité religieuse et la paix mondiale.
Ce jour-1a, les chefs religieux ont réaffirmé leur engagement a briser les barriéres entre les religions et a
avancer ensemble vers la paix a travers une cérémonie symbolique de jonction des eaux bénites et d’offrande

d’une priére unifiée pour la paix mondiale. @i
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Une étape cruciale pour la liberté religieuse et la paix

Dans son discours de bienvenue, Moon Yeon Ah, coprésidente du comité d’organisation de la cérémonie
d’entrée du sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, a souligné que « I'entrée au sanctuaire Cheon Il
représente un début majestueux pour réaliser le réve d’une seule famille humaine sous Dieu », et a exprimé sa
gratitude en souhaitant chaleureusement la bienvenue aux dirigeants présents.

Le service de priere interreligieux a été dirigé par Lee Hyun Young, président du Conseil coréen des
religions, et a comporté des présentations de trois intervenants sur les themes de « la liberté religieuse », de «
la paix religieuse » et de « la bénédiction, Cheon Won Gung et I'épopée historique du peuple élu de Corée ».

Munib Younan, lauréat du 4e Prix Sunhak pour la paix et ancien président de la Fédération luthérienne
mondiale, a souligné dans sa présentation intitulée « Le réle des chefs religieux pour la paix au Moyen-Orient »
que le dialogue et la coopération interreligieux sont fondamentaux pour promouvoir la paix, et a exhorté les
chefs religieux a jouer un rdle actif dans la réconciliation dans la région du Moyen-Orient.

Kim Ki Hoon, président du Conseil du clergé chrétien (WCLC), a ensuite rappelé la signification sacrée du
processus menant a la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il, et a souligné le travail et les contributions
du président Hak Ja Han Moon dans le monde entier pour promouvoir ’'harmonie religieuse et la paix,
soulignant la signification providentielle de cette cérémonie.

Hwang Bo Guk, président de la Fédération des familles en Corée, a souligné que « I'essence de toutes les
religions est la méme » et a prononcé une priére : « Aujourd’hui, nous devons prier et agir pour que tous, y
compris la Corée du Nord et le monde entier, puissent pratiquer librement leur foi. Unissez nos coeurs et
donnez-nous la force », exprimant ainsi son aspiration a la liberté de culte dans la péninsule coréenne et dans
le monde.

Enfin, Katrina Lantos Swett, coprésidente de 'Alliance internationale pour la liberté religieuse (IRF), a
souligné la valeur universelle de la liberté religieuse dans une présentation vidéo, affirmant qu’elle est une
condition indispensable a la paix et a la coexistence humaine. Elle a également partagé des nouvelles sur le
Sommet international pour la liberté religieuse qui s’est tenu en février a Washington, D.C., favorisant un
consensus international sur son importance.

A la fin de la vidéo, un extrait du discours de I'ancien vice-président américain Mike Pence a été inclus,
réaffirmant le ferme engagement de I’Amérique en faveur de la liberté religieuse.

En particulier, Paula White, qui a présidé le Conseil consultatif de la Maison Blanche sur la foi pendant
administration Trump, a déclaré : « Ladministration Trump considére la liberté religieuse comme une priorité
absolue dans sa politique intérieure. » Elle a ajouté : « J’'exprime mon profond respect pour les réalisations
remarquables et le leadership de la présidente Hak Ja Han Moon dans son dévouement a la paix mondiale et
a I’'harmonie religieuse », ajoutant : « J’espére que cette cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon
Won Gung favorisera davantage la compréhension et la coopération interconfessionnelles, et que la priere
interconfessionnelle d’aujourd’hui sera une étape importante vers la paix mondiale. »

Des chefs religieux tels que le prophéte Samuel Radebe de I'Eglise de la Révélation divine en Afrique du
Sud et le moine Dohwi, représentant du bouddhisme coréen, ont également adressé des messages de
félicitations, célébrant I'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung et soulignant I'importance de
I’harmonie religieuse.

La priere interconfessionnelle mondiale s’est conclue avec une grande signification, présentant I'espoir que
I’'humanité puisse s’unir au-dela des religions, des nations et des cultures et soulignant I'importance de la
solidarité internationale pour parvenir a la paix mondiale. 72
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Grandes CEuvres de Hyojeong
CheonBo

Entrée au sanctuaire Cheonil de Cheon Won Gung,
I'espoir de Cheon Il Guk

es Grandes CEuvres Spéciales Hyojeong CheonBo
2025 célébrant I'entrée au sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung (ci-aprés les Grandes CEuvres
Spéciales Hyojeong CheonBo) se sont déroulées du
11 au 13 avril au Centre de formation HJ CheonBo et a
Cheon Won Gung. Cet événement a été une grande féte
d’espoir fondée sur I'unité du monde spirituel et physique,
avangant vers une Corée et un monde célestes unifiés.

La cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon
Won Gung du 13 avril a marqué un tournant historique,
proclamant 'accomplissement de la providence du Parent
Céleste et I'aube d’un nouveau printemps pour Cheon I
Guk. Les Grandes CEuvres Spéciales de Hyojeong CheonBo
se sont déroulées sur trois jours, centrées sur Cheon Won
Gung et le Centre de Formation HJ CheonBo. 85 000
membres venus de 92 pays du monde entier, présents en
personne et en ligne, se sont réunis autour de Holy Mother
Han, la Vraie Mére. Lévénement a été diffusé en direct en
huit langues : coréen, anglais, japonais, chinois, frangais,
espagnol, portugais et thai, permettant aux membres du
monde entier de participer d’'un méme cceur.

Cheon Shim Won a organisé un moment de
recueillement en prévision de la cérémonie historique
d’entrée au sanctuaire de Cheon Won Gung Cheon Il. Le
10 avril, la veille des Grandes CEuvres Spéciales de
Hyojeong CheonBo, la réunion de priére de Cheon Shim
Won de I’American Clergy Leadership Conference (ACLC) a
réuni environ 500 pasteurs chrétiens américains. Dans un
esprit de sincérité, ils ont offert des chants de louange et
des priéres sinceres pour la victoire de la cérémonie
d’entrée, implorant en larmes Holy Mother Han, la Vraie
Mere, sous la puissante présence du Saint-Esprit.

Conformément aux instructions de la Vraie Mére, le
premier jour des Grands CEuvres, une bénédiction spéciale
pour I'Eau Bénite du Sanctuaire Cheonil de Cheon Won
Gung a ei Eieu a Cheon Shim Won. La Vraie Mére a

proclamé que cette Eau Bénite purifie notre corps et notre
esprit et les sanctifie devant le Ciel, expliquant : « En vous
lavant les mains avec cette eau bénite et en vous
acheminant vers les Pure Waters, vous pourrez entrer au
Sanctuaire Cheonil de Cheon Won Gung. »

Les principaux événements de cette période ont été
centrés sur la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung, et d’autres programmes des ceuvres
CheonBo ont été menés avec générosité, notamment la
1280e veillée spéciale de Cheon Shim Won, la cérémonie
d’offrande de Hyojeong (papier de vceux), la cérémonie de
libération des ancétres, la cérémonie de bénédiction des
ancétres, les réunions de priere spéciales dans la salle de
priere et les pelerinages en Terre Sainte. De plus, les
Grands ceuvres CheonBo Chanyang, organisés six fois au
total, ont apporté une gréace extraordinaire dans une
atmosphere spirituelle fervente.

Cheon Shim Won et le Centre de formation HJ CheonBo
poursuivent avec une détermination inébranlable leur
objectif de parvenir a répondre ainsi aux espoirs sinceres
de la Vraie Mére. Les Grandes (Euvres Spéciales Hyojeong
CheonBo 2025 célébrant I'Entrée au Sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung ont posé les bases solides de I'établisse-
ment de la capitale de Cheon Il Guk et d’une Corée céleste
unifiée. Grace a cet événement providentiel, la promesse
faite au Ciel de proclamer la vision de Cheon Il Guk dans le
monde entier se réalise.

Les participants se sont engagés a avancer sans relache
jusqu’au jour ou le réve de la troisieme génération (de la
Vraie Famille) et celui des papillons monarques (qui héritent
et poursuivent la mission de leurs parents) se réaliseront en
présence de la Vraie Mére. La grace de 'Entrée au
Sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung se répandra
désormais dans le monde entier, devenant la pierre
angulaire d’'un monde céleste unifié ou 'amour vrai du
Parent Céleste embrasse toute 'humanité. 7
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46e anniversaire de la fondation de Tong Il Moo-Do (IMD) -
et 9e anniversaire de la fondation d’ll-Won-Do

(@ Discours commémoratif du Dr Suk Jun-ho () Participants de 16 pays a la formation (3 Démonstration d’arts martiaux
(4) Banniére avec slogans présentés comme cloture

e « 46e anniversaire de la fondation de Tong Il Moo-Do et le 9e anniversaire de la fondation

d'TI-Won-Do » ont eu lieu le 15 avril sur la place en plein air devant Cheon Shim Won au Centre de

formation HJ Cheonbo, avec la participation de plus de 200 pratiquants de 16 pays.

Cet événement, commémorant la victoire de 'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung,

a été organisé conjointement par la Fédération mondiale des arts martiaux pour la paix, la Fédération
mondiale de Tong Il Moo-Do, 'Association coréenne de Tong Il Moo-Do et ’Association coréenne
d’Tl-Won-Do, avec le parrainage de la Fédération des familles pour la paix mondiale et du Centre de
formation HJ Cheonbo.

Lévénement a réuni des personnalités éminentes, dont le fondateur du Tong Il Moo-Do, le Dr Suk Jun-ho,
le président de la Fédération mondiale des arts martiaux de la paix, Moon Pyung-rae, la présidente
mondiale de la Fédération mondiale du Tong Il Moo-Do, Hoshiko Takamitsu, le président de I’Association
coréenne des arts martiaux traditionnels, Im Sung-mook, le directeur général de la Fédération des arts
martiaux, Song Hee-chul, et 'anthropologue Dr Park Jung-jin, ainsi que des participants de Corée, du Japon,
des Ftats-Unis et de 16 autres pays.

Le Dr Suk Jun-ho a rappelé 'esprit central du Tong Il Moo-Do en déclarant :

« La devise de Tong Il Moo-Do cherche a harmoniser le corps et I'esprit, en progressant vers la
réalisation d'une seule famille humaine centrée sur Dieu et les Vrais Parents. » Il a également exhorté
« tous les dirigeants a se joindre a la Vraie Meére pour guider la providence de Dieu ».

Lors de la manifestation commémorative pour la victoire de l'entrée au Cheon Won Gung, les
participants ont exprimé leur ferme détermination a réaliser le réve de Dieu. La performance s'est terminée
par le déploiement d'une banderole portant le message « Armée et Police de la Paix, nous protégerons les
Vrais Parents ! », proclamé sous des acclamations. 72
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Hommage a Wonjeon pour le Hansik de la
13e année de Cheon Il Guk

(D Allumage des bougies sacrées (@ Offrande de fleurs et kyungbae

\
l'occasion de la féte coréenne Hansik (3¢£&), une cérémonie commémorative a eu lieu 8 Wonjeon a
Paju le 5 avril. Environ 200 personnes étaient présentes, dont la famille de Moon Hyo-jin
représentant la Vraie Famille, Song Yong-cheon, ancien directeur du siege de la mission mondiale,
Yang Chang-shik, ancien président mondial de la FPU, Lee Gi-seong, directeur de Cheon Shim
Won, et Hwang Bo-guk, président de la FFPMU-Corée, ainsi que des dirigeants d'institutions
providentielles, des pasteurs et des membres de la région de la capitale.

La cérémonie a commencé par l'allumage d'encens sacré par la directrice Moon Yeon-ah, suivi du dép6t
de couronnes et des saluts Kyungbe dans l'ordre suivant : la Vraie Famille, les présidents représentatifs, les
représentants et les membres, et les représentants de divers secteurs (directeurs d'institutions
providentielles, dirigeants régionaux, responsables d’organisations providentielles), ainsi que toutes les
familles bénies des mondes spirituel et physique.

Dans sa priere d’action de grace, Hwang Bo-guk a exprimé : « A T'occasion du Hansik de la 13e année de
Cheon Il Guk, nous demandons de nous souvenir de la vie sublime des enfants de la Vraie Famille qui ont
parcouru le chemin du sacrifice pour la volonté du Ciel, ainsi que de la tradition des ancétres qui ont servi
toute leur vie avec une foi, un amour et une obéissance absolus. Je prie pour que nous devenions les enfants
de Hyojeong qui inaugurent I'ere d'une Corée céleste unifiée et la victoire de I'entrée au Cheon Won Gung. »

Song Yong-cheon, ancien directeur du siege de la Mission mondiale, a lu les paroles des Vrais Parents : «
Lorsque vous priez a Wonjeon, le Ciel répond, des ceuvres spirituelles se produisent et vous recevez la
coopération du monde spirituel. » Il a ensuite rendu hommage a la vie sacrée des Vrais Fils et des ancétres
de la famille unificationniste qui ont accompli leur devoir filial avec amour, dévotion et larmes pendant la
providence de la restauration.

Finalement, la cérémonie s'est terminée par trois cris d'okmanse menées par Oh Sang-jin, chef du district
sud de Gyeonggi. Les participants ont conclu événement en visitant les tombes de la Vraie Famille et des
freres et sceurs ainés qui reposent a Wonjeon. 7
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Pelerinage a pied pour la victoire
de I'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung

e 5 avril, 74 membres se sont rassemblés a I'église

Yakhyeon a Yongsan pour participer a un

pelerinage a pied de plus de 10 km, dans le but de

remporter la victoire en entrant dans le sanctuaire
Cheon Il de Cheon Won Gung

Lévénement a été orgamse par le Conseil des rehglons
de Corée et co-organisé pour célébrer le 40e anniversaire
de la fondation de l'agence de voyages Seil. La visite
comprenait des arréts a Cheongpa-dong, l'ancien siege de
la FFPMU-Corée, le batiment du journal Segye Ilbo,
I'église Cheonseungdae, I'école Osan et 'ambassade
Cheon Il Guk a8 Hannam-dong,

A la fin du pelerinage, Kim Jung-soo, PDG de 1agence
de voyages Seil, a déclaré : « La mer accepte tout, mais elle
ne pourrit pas car elle contient du sel. LEglise de
I'Unification a un avenir car la Vraie Mere reste
inébranlable et parce que, méme par un jour pluvieux
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Photo commémorative du pélerinage a I'ambassade de Cheon Il Guk a Hannam-dong.

comme aujourd’hui, certains membres y participent avec
une passion ardente. » 7

Institut Cheonbo : « Formation et mise en ceuvre des
equipes d’évangelisation Hyojeong »

e 3 avril, I'Institut Cheonbo a organisé la 10e
formation et cérémonie de cloture de la Cheonbo
Leadership School 2025 sous le theme « Former et
mettre en ceuvre des équipes d'évangélisation

Education a I'école Cheonbo Leaders dispensée via Zoom

Mai 2025

Hyojeong », avec environ 300 personnes participant via
une diffusion en ligne.

Dans sa conférence spéciale, Hwang Bo-guk, président
de la FFPMU-Corée, a expliqué I'importance
providentielle de I'établissement des trois générations de
la hgnee familiale et a présenté un plan concret pour la
croissance de I’Eghse et la réalisation effective des 43
familles du messianisme tribal.

Les dirigeants régionaux ont ensuite partagé divers
exemples des efforts déployés par I'équipe Hyojeong pour
renforcer son systéme de témoignage et les communautés
locales, en échangeant des perspectives et des stratégies.

Lécole de leadership Cheonbo s'est tenue via Zoom,
soutenue par du matériel et des textes de I'Institut
Cheonbo, ainsi que des rapports des équipes Hyojeong et
des exercices de dialogue. 72
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NOUVELLES DU TERRAIN / AMERIQUE DU NORD

Branche de la Fédération des femmes pour la paix mondiale
Le Prix « Her Story » en commémoration du Mois de
I'histoire des femmes aux Etats-Unis.

(D Apercu de la cérémonie de remise des prix (2 Photo commémorative des lauréats (3 Participantes aux prix du Mois de la femme « Her Story »

abranche du New Jersey de la Fédération des femmes pour la paix mondiale des Etats-Unis a
organisé sa cérémonie de remise des prix « Her Story » le 22 mars au Peterstown Community Center
a Elizabeth, dans le New Jersey, a l'occasion du Mois de I'histoire des femmes.
Lévénement a réuni 54 membres de la Fédération des femmes et 14 invités spéciaux, et des prix
ont été remis a quatre femmes reconnues pour leur travail bénévole dans I'Etat du New Jersey.

Parmi les lauréats se trouvait une femme qui, sortie de la pauvreté, a fondé une organisation qui aide
actuellement plus de 4 800 personnes dans le besoin ; Une autre femme, qui a surmonté la dépression apres
le diagnostic d’autisme de son fils, dirige désormais un podcast pour soutenir et éduquer les méres dans des
situations similaires.

Une femme qui s’est passionnée pour d’autres cultures grace a son service en Mongolie, en Haiti, au
Burkina Faso et au Cameroun et qui a organisé un programme de dialogue interreligieux ; et une autre qui,
apres avoir combattu l'islamophobie en servant dans les camps de réfugiés syriens, offre désormais des
services de conseil et de soutien aux réfugiés, ont également été honorées.

Les lauréats ont partagé des histoires de compassion, de résilience et de service, et ont réfléchi a la sagesse
derriére les réalisations externes. Lévénement s'est terminé par une prestation émouvante de la chorale des
jeunes. 7
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NOUVELLES DU TERRAIN / AMERIQUE DUNORD

Département des affaires de la jeunesse du Colorado :

cérémonie de cloture du programme Il Shim
Engagement envers la pureté et la foi a travers I'anneau Il Shim

e programme Il Shim du Département de la jeunesse du Colorado s'est terminé avec succes apres une
période de quatre semaines, la cérémonie de cloture ayant eu lieu le 23 mars.
Au cours de la cérémonie, 24 jeunes de deuxieme et troisieme génération ont recu la « bague il
shim », symbole d'amour, de vie et de lignée, réaffirmant leur engagement envers la pureté et la foi
en réaffirmant leur relation avec Dieu.

Le programme visait a aider les jeunes a établir leur identité en tant quenfants de Dieu et a explorer les
valeurs de bénédiction et de pureté. Léducation a été adaptée au genre, y compris I'enseignement de la
Parole de Dieu, des activités de groupe et des occasions de partager des expériences de foi, ce qui a favorisé
la croissance spirituelle des participants.

Les jeunes ont redécouvert leur valeur en tant qu'étres nés du bien, enfants de Dieu, et ont réfléchi a
l'espoir et au réve de Dieu. Ils ont également réalisé des activités physiques pour renforcer leur santé et
participé a des discussions sur des enjeux sociaux actuels, complétant avec succes un programme congu
pour l'adolescence. 7

.|

(D~@ Programme lishim du Colorado : conférences éducatives, priére a Cheonshimwon, débats et activités sportives
(® Photo commémorative de la cérémonie de cloture
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NOUVELLES DU TERRAIN / EUROPE-MOYEN ORIENT ET AFRIQUE

Europe et le Moyen-Orient :
séminaire spécial sur Hyojeong Cheonbo
Un temps de grace qui a renforce la foi

(D Séminaire spécial Hyojeong Cheonbo au Liban (2 Photo commémorative du séminaire en Turquie (3 Apercu d’une conférence

es Fédérations des familles du Liban et de Turquie du coeur du Parent Céleste. En Turquie, la signification de
L ont organisé avec succes la formation spéciale Cheonbo a été réfléchie et des performances artistiques

Hyojeong Cheonbo en mars. Au Liban, la conférence ont été organisées qui ont profondément ému le public.
approfondie du directeur de la branche de Cette formation a donné aux participants I'occasion de
Cheonshimwon, Moon In Pyo, et les témoignages des renforcer leur unité dans la foi et d'acquérir une
membres ont créé une atmosphére émouvante. Les deux compréhension plus profonde de la volonté de Dieu. 7

séances de louange ont permis une expérience profonde

Cote d’lvoire : éevénement commémoratif pour

I'entrée au sanctuaire Cheon I
Cérémonie de bénédiction de Hyojeong et participation en ligne

a cérémonie de bénédiction Hyojeong 2025 s'est intensifiée par la priere de bénédiction de la Vraie Mere,
Ltenue a Abidjan, en Céte d'Ivoire, du 12 au 13 avril qui a touché le coeur de chacun. Le lendemain, a 1h00 du

via un livestream inspirant. Avec plus de 700 matin, les participants ont regardé en ligne la victoire de
membres présents, une cinquantaine de couples ont l'entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung et a
commencé leur cheminement vers I'idéal originel de la 6h00 du matin, ils ont conclu avec la célébration de la
famille a travers la bénédiction. Les témoignages sinceres grande victoire de Cheon I, diffusée en direct,
et les conseils des familles bénies de premiére et deuxieme  enregistrant dans leurs cceurs 'amour et la bénédiction de
générations ont créé une atmosphere d'émotion, qui a été Dieu. 7

(@ Couples ivoiriens participant a la cérémonie de bénédiction
(2) Participation & la diffusion en direct de la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung
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NOUVELLES DU TERRAIN 7 ASIE-PACIFIQUE

Fedération des familles des Philippines et de Malaisie
Séminaire de renaissance spirituelle et formation
spéciale de 2 jours

(D Apercu du séminaire de réveil de 2 jours aux Philippines 2 Trois acclamations d’'okmansé (3 Photo commémorative du séminaire spécial en Malaisie

a Fédération des familles des Philippines a organisé De son c6té, la Fédération des familles en Malaisie a
Lun séminaire de renouveau de deux jours du 15 au 16 organisé le séminaire spécial Asie-Pacifique Hyo Jeong

mars en préparation de la victoire de I'entrée au Cheonbo a 'ambassade pour la paix en Malaisie du 22 au
sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung. Avecla 23 mars. Kim In Cheon, directeur de la branche de
part1c1pat10n de 773 membres, le séminaire a porté sur I Cheonshimwon, a donné une conférence sur « Le pouvoir
épopée historique du Peuple Elu de Corée et la Théorie de la priere en résonance avec le coeur céleste ».
des Vrais Parents. Les participants ont renforcé leur détermination de foi

Le président continental Hori Masaichi a souligné grace a des priéres en petits groupes et a des prieres

lI'importance de la théorie des Vrais Parents et a exhorté a spéciales au Cheonshimwon. 7

progresser dans I'unité avec la Vraie Mere.

22e Assemblée générale en ligne du Conseil du clerge
chrétien du Pacifique

Tcmpm for all Fc.np.rc.

du Pacifique (PCLC) a tenu sa

22e Assemblée générale en
ligne le 25 mars sous le theme « La
Providence de Dieu a la recherche
d'un sanctuaire pour 'humanité »,
avec 1 025 participants de 25 pays.
Le pere Edgardo de Jests des
Philippines a parlé de I'importance
du sanctuaire et du role des chefs
religieux. De méme, le révérend
Edgar Thanate du Sri Lanka a
imaginé que le sanctuaire Cheon Il
deviendrait le centre du monde
céleste unifié. Le président Robert Kittel, dans son discours notre vie quotidienne. La réunion s'est conclue par
de cloture, nous a exhortés a vivre la vision de Dieu dans l'engagement des participants a remporter la victoire. 7

I e Conseil du clergé chrétien £  aa- O Gods Questfora

(D~@ Apercu de la 22¢ assemblée en ligne du PCLC
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“SEMINARIO ESPECIAL DE 21 DIAS DA AMERIGA DO SUI
L CELESTIAL PARA
A CERIMONIA DE ENTRADA NO SANTUARIO CHEON IL DO CHEON WON GUN"
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(D~@ Cérémonie de remise des certificats (3 Croisiére HJ Gyeonggi @ Visite du zoo magique « Shinbi »

e séminaire spécial sud-américain de 21 jours pour la victoire de l'entrée au sanctuaire Cheon Il de
Cheon Won Gung s'est tenu du ler au 21 avril au centre de formation HJ Cheonbo.
Cette retraite s'est déroulée dans une atmosphere d'immense gréce, avec la participation de plus
de 650 membres, dont le président continental de '’Amérique du Sud, Kim Dong Woo, le président de
l'association brésilienne, Koichi Sasaki, ainsi que des dirigeants, des familles Cheonbo et des jeunes de Pure
Water de la future génération.

Lors de la cérémonie de cloture, le président Kim a exhorté : « Vous devez étre les protagonistes de la
restauration du continent sud-américain. » Pour sa part, le président de Cheon Shim Won, Lee Gi Seong, a
déclaré : « J'espere que cette cérémonie de cloture sera un nouveau départ centré sur les Vrais Parents. » La
retraite s'est conclue par trois cris de okmansei par le président Sasaki, marquant un nouveau départ.

Le programme comprenait " « épopée du peuple élu coréen », des conférences sur la théorie des Vrais
Parents, le pelerinage de Hyojeong Cheonwon, des conférences spéciales Cheonbo et des conditions de
dévotion spéciales en soirée, permettant aux participants de faire I'expérience profonde du cceur et de
I'amour de Dieu.

Les participants ont exprimé leur gratitude et leur grace en déclarant : « Au cours de cette retraite, nous
avons pu participer directement a la cérémonie d’entrée au sanctuaire Cheon Il de Cheon Won Gung, ce qui
a été une expérience bénie car nous avons partagé ce moment historique. » 2




NOUVELLES DU TERRAIN / AMERIQUE DU SUD

La FPU Pérou: Forum commémoratif pour

la Journée internationale de la femme
Débat sur le leadership féminin dans la consolidation de la paix

IRSTALMU UL CUNGRESISTA DE Ly REPUBLICAT
AL TIANAN COROSADG

ASOUIACTON INTERNACHISAL D

PARLAMENTARINS POR LA PAT.

(@ Leader donnant une présentation thématique (2 Cérémonie de remise du certificat des Ambassadeurs de la paix

internationale de la femme le 25 mars au Congres de Pérou. Dans le but de renforcer et de promouvoir

l'influence des femmes dans le changement social, le forum s'est concentré sur les themes « Leadership
féminin axé sur les objectifs » et « Les femmes en politique et le droit pour la paix ». Au cours de
l'événement, les participants ont activement partagé leurs points de vue sur le leadership des femmes et
leurs réalisations en matiere de consolidation de la paix. 72

I a Fédération pour la paix universelle (FPU) Pérou a organisé un forum commémoratif pour la Journée

La République dominicaine organise un séminaire de
témoignage pour les jeunes pendant la Semaine Sainte

formation central de la République Dominicaine, avec la participation de 63 jeunes, pour la plupart des

étudiants universitaires. Lévénement a été co-organisé par I'’Association des jeunes et des étudiants et
le Département de la jeunesse de la République dominicaine et a été développé comme un programme
éducatif pour la future génération, profitant des vacances de Paques. Les jeunes ont offert quotidiennement
des chants de louange et des priéres de résolution a Dieu, ont recu des conférences sur les principes
universels, ainsi quun cours spécial sur « La position et la valeur des vrais parents », en plus de partager du
temps, des activités physiques et des randonnées, réaffirmant ainsi leur engagement a accomplir la volonté
de Dieu.

I e Séminaire de Témoignage des Jeunes de la Semaine Sainte s'est tenu du 17 au 20 avril au centre de

(D Classe éducative (@ Photo commémorative des jeunes participants
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